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Najstarejsa izkustva.
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FUNKEN

Izrabite, kar Vam zivljenje nudi in kar je tehnika ustvarila. Poslu-
Sajte radio — obenem si prihranite denarja. Hranite lahko tudi pri
nabavi novega prejemnega aparata

TELEFUNKEN 12.

Prejemnik in zvoénik obenem.

V tem aparatu se uporablja nov izum

TELEFUNKEN-PALICICE

prvié v praktiénem Zivijenju in je ta aparat zaradi manjsih grad-
benih stroskov posebno dober kup. Cena Din 3100 —.

Jugoslavensko Siemens d. d., Ljubljana
Dunajska cesta stev 16.
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Najmodernejsa konstrukcija.
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ILUSTRIRANA DRUZINSKA REVIJA

Custav Straise:  Jaselce bedaka Bizeljna

Vsako leto je izrezljal iz lipovega lesa majh-
nega, drobnega pastirca. Vse leto ga je rezljal
s svojim pipcem, ki ga je na skrivaj nabrusil
v vezi tesarja Martina, kjer je stal okrogel

brusilni kamen in izpreminjal skrhano orodje -

V nevarno orozje.
Bizelj je bil ob¢inski revez. Pasel je krave
in zvizgal, Govoril ni skoro ni¢, le zamisljeno

jega pastirja, da bi postal ves Ziv in resni¢en
cakor je bila njegova misel.

Ko je bil pastir izrezljan, se je Bizelj od-
dahnil, Pobozno ga je spravil v svojo staro
zapraseno skrinjo, ki je tila edina zapus¢ina
po njegovi rajnki materi.

Ko se je priblizal bozi¢, je prinesel Bizelj
mahu in postavil jaselee, ki so mu jih darovali

je gledal predse. Nihée
. se ni oziral nanj. Sma-
trali so ga za bedaka in
se mu smejali, ¢e je iz-
pregovoril Se tako pa-
metno besedo. Tudi je-
cal je in zato se jim je
dozdeval Se bolj sme-
Sen.

Bizelj je pa moléal in
trpel.Najrajsi je bil na
pasi, kjer je delal svo-
jesa pastirja. Véasi je
videl popotnega pros-
jaka, ﬁi ga je obdrzal
v spominu in dolgo mi-
slil nanj, preden se je
vsesal tisti obraz v nje-
govo duso in se v nje-
govi notranjosti prelil
v novo pudolm,ka{(rénn
si je Zelel Bizelj.

Rad je ogledoval cer-

vene jasglce, Ceprav
so se mu dozdevali tisti
obrazi pastirjev lepi, a
premalo Zivi.

Samo enega pastirca
'ée izrezljal vsako leto.

krbno ga je nosil s se-
boj. Zivel je z njim no¢
in dan,sanjal je o njem
in mu izkusal vdahniti
svojo dobro duso.

Pastirec je le pocasi
ozivljal. Koliko se je
Bizelj trudil z njegovo
haljo, z opankami, zla-
sti pa z obrazom! Koli-
krat je kledal v vaski
cerkvi in molil za svo-

Nasim prijatel jem!

_Ta stevilka je posvecena zimskemu sportu.

Hoteli smo pokazati v besedi in slikah vso
lepoto zime tudi tistim, ki Se ne vedo, kako
¢udovito lep je svet v zimski odeji, in jim
dokazati, da je zimski sport za okrepitev
telesa nujno potreben. Naj se le navadi nasa
mladina, da bo porabila svoj prosti ¢as v
snegu in ledu, S tem jo odvrnemo od slabih
potov, gostiln in kavarn.

Clanki, ki se ticejo zimskega sporta, so
nam zavzeli skoraj vso prvo stevilko, da ni
ostalo za drugo gradivo (o pracloveku, o
divjih narodih, o najnovejsih izumih, o roé¢-
nih delih, o lesorezu in drugem) nié pro-
stora. Pripravljeni pa so ti ¢lanki za pri-
hodnjo stevilko. Tudi povesti so v tej ste-
vilki izostale,

Vse to in drugo gradivo, ki ga ima ured-
nistvo pripravljenega v bogati zalogi, pri-
neso druga in nadaljnje stevilke nase re-
vije.

akor lansko leto, dobe tudi letos naroc-
niki, ki placajo do 5. januarja 1931, naroé-
nino v znesku Din 60— za vse leto, bogato
ilustriran koledar s slikami v veé¢ barvah na
96 straneh.

Poleg tega prilozimo tem naro¢nikom v
drugi stevilki Se tudi originalni lesorez
«Kristus», ki ga je izvrsil na$ odli¢ni
slikar-grafik E. Justin.

Torej kar dve nagradi za vse
tiste, ki bodo placali za vse leto
naprej.

Izpolnite prilozeno dopisnico.

Kdor revije ne namerava na-
roc¢iti, naj na ovitek zapisSe: «<Ne
naroc¢im» in naj jo v treh dneh
vrne pismonos#i, sicer je dolzan pla-
¢ati naro¢nino.

Vsem cenjenim ¢itatel jicam in Citatel jem
zelimo vesel bozi¢ in sre¢no novo leto.

Uprava Urednistvo,

gospodarjevi, bila je le
strgana podobica z boz-
jim Detetom, ki jo je
postavil pred svoje pa-
stirce.

Komaj je minil bozié,
ga je spet obslo staro
hrepenenje. Spet je ho-
dil s pipcem okoli tesar-
jeve veze, dokler se mu
ni posre¢ilo, da ga je
skrivaj nabrusil. Sicer
ga je mojster enkrat
presenctil in mu navil
usesa, toda Bizelj se za
to ni menil, kajti pipec
je moral biti oster, pa
¢e so usesa Se toliko
trpela.

Nato je hitel Bizelj v
hosto k svoji dobri pri-
jateljici, stari lipi. lz-
bral je kos lesa, iz ka-
terega je potem pricel
iznova rezljati pastirca.

Minilo je deset let.
Deset pastircev je imel.
Zdaj je hotel izrezljati
svete Tri kralje v sre-
bru in zlatu, polne ne-
beske zarje v oblacilih
in zvezdnega sijaja v
oceh.

Skoro nikoli ni bil v
mestu. Pa je nekega
dne kar usel in blodil
okoli po ulicah. Iskal
je svete T'ri modre. Tri
je iskal, eprav je po-
treboval za eno leto sa-
mo enega, Njegova mi-
sel je pa bila taka, da



mora nositi v dusi podobe vseh treh, da bo
njegov zamislek resni¢en in da bo ubranost
skrivnostnega hrepenenja za Novorojencem
v vsakem obrazu, ¢eprav v slednjem drugace
izrazena,

Taval je po cerkvah, gledal je dragocene
izlozbe in sanjaril. Obcudoval je bisere v
oknih draguljarjev in ¢util svoje siromastvo.
In ta trpki ob¢utek mu je dal nove briljante,
ki so se zalesketali v njegovem srcu.

Ko se je vrnil, je bil bogat novih sanj. Obr-
cal ga je gospodar, nabunkala ga je gospo-
dinja. Mol¢al je in pricel delati.

Pretekla so tri leta. Dovrsil je Tri kralje.
Spet je postavil jaselce.

o je ¢epel bozi¢ni veler pred njimi, je vi-
del, da je na glavno pozabil. Zajokal je:

« Jaselce so narejene, a kakSen je moj Jezu-
s¢ek? Papirnat je in nebogljen, desna roéica
je odirganals

Razdrl je jaselce, spravil pastirje in kralje
ter sklenil izrezljati tudi bozje Dete.

‘In delal je tisto leto Se bolj ko drugaée. Zbo-
lel je. A tudi na slami sede¢ je nadaljeval in
rezljal. Ze zdavnaj je nosil malega Boga v
svoji dusi in ni mu bilo treba misliti, kakSen
naj bo Kralj vseh ponizanih in trpecih.

Dovrsil ga je. Jokal je pred Njim in ga po-
ljuboval. Polozil ga je v slamo in se pripravil
za boZiéni veder.

Povabil je drobno domado héerko Jerico,
naj pride, da bo videla njegovo delo. Tako
lepa se mu je dozdevala in rad jo je imel. Za-
gledal se je vanjo in Cesto sanjal o njej.

Prisla je boziéna no&. Bizelj je pripravil
jaselce, l]cricc ni bilo. Sam je se(fel na slam-
njac¢i poleg jasele.

In zdaj je mahoma zacutil, da je sam na
svetu, da ima samo te svoje pastirce. Obsel ga
je ¢ut zapuscenosti. Obsla ga je misel, da je
nevede delal in rezljal te svoje jaselce samo
zato, da bi jih pokazal Jerici, da bi ona spo-
znala, da ni tak, kakor trdijo drugi, da ima
duso in razum, da jih je rezljal le zato, da bi

Lojze Zupanc:

Negibno je stal na vogalu. Da ni zdaj pa
zdaj trenil z oémi, bi ¢lovek potipal to ¢udno
soho, ¢e je Se kaj Zivljenja v njej.

Pod visokouslo¢enim mostom je strahovito
bobnelo, da je meseca odsev trepetal v diviih
vrtincih, se plaho umikal razpenjenim wvalo-
vom in nemocen v borbi z ljutim elementom
butal ob pesceni breg. V debelih, dolgih cur:
kih je tolkel dez ob trotoar; sproséene kaplje
so se sunkoma razprhnile in oblatile procelja
umitih his za gleZenj visoko.

Policaj KraSovec je prhnil v kosate brke, si
nadel kapuco in obotavljaje se premeril most:
gor in dol, gor in dol ...

Za hip, dva je ponehal naliv; le redke, za-
ostale kapljice so se Se zaspano lovile v tmini.

Poli

6

ona spoznala v teh drobnih podobah njegovo
notran jost.

Obrnil se je k zidu in zajokal.

="

Nekaj let kesneje je umrl. Ni ved rezljal
pastircev. Le o bozi¢u je Se postavil jaselce in
se pogovarjal z njimi. Pogovarjal se je s svojo
mladostjo, ki jo je dal tem drobnim podobam.

Po njegovi smrti je prisel v vas popotnik,
ki je kupoval starine. Ko je videl Bizeljevo
skrinjo, jo je zelel kupiti. fn tedaj so nasli v
nji tudi jaselce.

Popotni je obéudoval pastirje in vzkliknil:

<To je delo umetnika!s

«Kaj je umetnik?» je poizvedoval gospodar.

Tujec je mol¢al in vprasal, kaj hoce za ja-
selce,

Gospodar je zamahnil z roko:

«Kupite skrinjo! Te otrocarije vam na-
vrzem. S tem se je zabaval pastir Bizelj, ki
mu je manjkalo nekaj kolesc.»

Tujec je placal skrinjo in se odpeljal, Ja-
selce je prodal kakor svojo umetnijo. Dobil je
mnogo denarja, pa Se slavno ime.

«Veste! Bizelj je bil umetnik!> je pravil
nekega vecera gospodar kmetom v krémi.

«Kaj je umetnik?> so poizvedovali gostje.

«Norec, ki zna rezljati jaselce!> je odvrnil
gospodar in golenil iz kozarca.

Ko se je Krasovec vrnil na juzno stran mostu,
je zarozljalo onstran ceste pri izloZzbi. Iztegnil
se je preko cestnih luZz: «Prekleti macek!...»

Vrnil se je in obstal na vogalu, togotno sti-
skajo¢ gumovko, vso vroco in trepetajoco od
objema ogromne, Zuljeve pesti, Stisnil se je
pod kap. Na magistratni uri je spolzko udar:
jalo. Polno¢.

Ceste so spale: sanjale o umazanih, temno-
rjavih luzah. Semintja je husnil avtomobil
mimo policaja, Pijani smeh v njem je vzgi-
bano dramil tihoto. Divji akordi muzike, vzpr:
hutajo¢i iz kavarne onkraj mosta, so vrtali
lobanjo ubogemu KraSoveu. Cudno. Ta godba,
divja, a vendar tako opojna, ki mu je druge-



krati krajsala debele ure samotarjenja, ga je
nocoj vznemirjala do besnosti.

Tezko je bedel v zelenem svitu trepetajoce
plinovke. Spanec se mu je tihotapil na vrat,
da je semintja nizko klonil z glavo; kadar je
z brado po prsih tipal, je sunkoma izpregledal.
Bil je nejevoljen na ves svoj bedni polozaj.
V¢asih se je sklonil ¢ez mostno ograjo. Takrat
ie nerazlotno mrmranje zdrknilo preko valov
pod mostom. :

Pokoj kroginkrog. Le iz kavarne sekajo
temni vzduh trudni kriki prostitutk... Tam
dale¢ ob periferiji bevskaijo laéni psi; zamira-
jo¢i lajez zateglo odmeva v gdozdovih za
mestom.

Cemu bedi Krasovec? Saj ni prometa, ni
tatov, le macki trubadurijo okoli vogalov.

Bolestno se je vzdramilo v njem: «Za Zeno,
za deco, za mater onemoglo. .. Ah, ljubi Bog;
ze pred tremi tedni je legla Ljudmila in Se
vedno jo jaSe in pali pljuénica...»

«Kivizkivil» se nenadoma utrga pod tolmu:
nom. Se nekajkrat je zategnil rezek Zvizg v
gluho no¢. S trepetajoco levico je Sel Krasovec
preko potnega éela Spomnil se je nehote na
zgodbo izza mladih nog. Takrat ni razumel
starega Skovarina, ko mu je, pastiréku na bre-
govih Hubla, pravil, kako mu je skovir izvabil
Magdo . .. Danes ve, zakaj si je Skovarin oti-
ral solze... R, :

Misli tezke in vrode so’se mu podile po raz-
greti glavi. A T : _

«Za zeno, za déco, za mater sivo in uvelol»
je Sepetalo v globini srca. Spanec mu je lezel
na tilnik in mu s svojimi Zgo¢imi kremplji lepil
otekle trepalnice...

Ze je mislil, da bi se oprl na zid in malo za-
dremal, da bi premotil neljube, teZzke misli, ko
se je spomnil:

«Ne smem ... rodbino imam!»

Zopet se je zalotil v mislih doma. Blodede
se je skrb ustavljala ob postelji, kjer je tezko
sopla Ljudmila. In Berto se skriva po vlaznih,
plesnobnih kotih, Valerija s solzami moéi

zgneteno, vrocde zglavije materino, V nasprot-
nem kotu v borni postelii, treso¢ s kos¢enimi
rokami, Sepece tiho, boguvdano prosnjo Usmi-
lijenemu sedemdesetletna mati. ..

Nenadoma se mu je zahotelo, da bi zapustil
mesto ter pohitel v bliZznjo ulico pogledat, kako
je z Ljudmilo. Odrinil je vabedo in mamljivo
misel. Besno je stiskal gumovko in sikal preko
rosnih brk v gluho no¢.

Preko mostu je toplo kavarnisko vzdusje
omamljalo ¢ujeCemu trpeco duSo. Cutil je,
kako mu je pretesno v prsih; bilo mu je, da bi
moral vsak trenutek zaihteti. Najrajsi bi bil za-
kric¢al, da bi izdavil vso bolest, ki semu je v
zadnjih letih zbrala v prsih. Preve¢ miru, pre-
ve¢ pokoja je bilo naokoli...

Odmahnil je z roko in se naslonil na zid. Z
brado po prsih je tipal dremajoéi policaj. ..

«A tako, vi spite, Krasovec?» je zviznilo
preko vogala. «Prvega vam reduciram pre-
jemke za trideset dinarjev. Menda razumete,
kaj?» se je rogal rdeceliéni nadzornik.

KrasSovec je goltal... «O, udaril bi ga, opla-
zil z gumovko po teh mrzlih, sivih oéeh, po
obrazu, Zehtetem od pritajenega, hudobnega
veselja... O, ¢ez most bi vrgel to postavo
majavo...» :

«Nikar, druZino imas!» je kipelo v dusi.
Sklonil se je ¢éez ograjo in zaklel v valove.

«Za 7Zeno bolehno, za deco, za mater one:
moglo!» je odmevalo pod tolmunom.

LIt

Svedski spisal Sven Zetterstrom.

Najel sem si sobo z oknom proti dvoriséu v
novi hisi in sem spal e precej dobro, ¢eprav
sem moral spati z glavo pri oknu, ¢esar sem
se ze pred leti odvagil. Zjutraj sem vstal ¢vrst
in okrepcan, Bil sem skoraj Ze cbleen, ko
sem:se domislil, da se moram obriti. Poiskal
sem vse potrebi¢ine, Kmalu nato sem odkril
nekaj groznega. ' -

V sobi nisem ime] zrcala. _

Pozabil sem ga v svoji prejinji sobi.

Najkrajse bi bilo, da Zrtvujem osem dinar-
jev in se dam obriti, toda navadil sem se Ze,
da se brijem sam,

Hitro sem si pomagal.

Zakaj bi ne el ven in se obril v liftu? Tam
je bilo visoko, izvrstno zrcalo. To idejo sem

malu udejsivil. Nekaj minut nato sem stal
v liftu in zloZil brivski pribor na udobno klop
v liftu. Silo sem bil zadovoljen, saj sem prisel
na posebno originalno idejo. -

Stati v liftu v tretjem nadstropju in se briti!

Na vse to sem mislil, ko se je pricelo dvi-
galo navzdol pomikati. Nekdo je pritisnil na
gumb in se hotel peljati navzgor.

Mirno, toda previdno sem se dalje bril. In
ko se je lift ustavil, sem vljudno odprl vrata
in vprasa] staro gospo, ki se je holela navzgor
peljati, v katero nadstropje hoce. V peto!



Peljala sva se navzgor. Kar ostrmela je, ko
je videla moj namiljeni obraz.

V petem nadstropju sem ji zopet odprl vra-
ta, da je izstopila, in sem spustil d\'igalo do
tretjega nadstropja. Tedaj sem ILbepll in sel
v svojo sobo, da zopet namoéim ¢opi¢ v mil-
nico. Obrijem se v selej po dvakrat.

Cez eno minuto se je pricelo dvigalo zopet
navzdol pomikati. Kar naj se, sem si mislil.
Tam je stal pismonoSa. Ime] je le eno pismo,
ki je bilo naslovljeno name. Ni se mu bilo
treba voziti.

Drugi¢ sem se peljal navzgor in se ustavil
pred svojo sobo. Skoraj sem opravil, ko je
neka preljubezniva, mlada dama, moja sose('{a
iz istega nadstropja, odprla vrata lifta in
vstopila.

«Navzdol?» sem jo vpraZal.

«Ne, hoc¢em le obleko poizkusitis, je odgo-
vorila. «Nage zrcalo ni dovolj visoko.»

¢Jaz pa sploh nimam zrcala», sem dejal.
:Zato se moram tu briti. Toda prosim, stopite
blize — sicer pa lepa obleka. Precej visoko
mora biti zrcalo, da si morete ogledati mo-
derno obleko.»

Tedaj se je pridelo dvigalo navzdol po-
mikati,

«Za Boga!s je vzkriknila.

«Ni¢ hudega,» sem odgovoril, «tega sem ze
vajen.»

Peljala sva lenega prodajalniskega tekaca
do drugega nadsiropja, nakar sva se peljala
dalje do najinega nadstropja.

«Ali naj se dogovoriva za vsako jutro ob
raznih urah?» sem predlagal. «<Vi lahko med

Arkadij Avercenko: Dai mi

N\ 4i katenh Ji vedno igra napol skrit izraz
=== nezadovoljstva. Velika in vitka je in

se ziblje v bokih z vso koketnostjo svojih:

sedemnajstih let.

Katjin dan se zadenja nekako takole: Na
vse zgodaj se prebudi mali Aleksej, pobrca
malo v svoiji posteljici in zaklide, kadar se
vsega naveliéa: «Katja! Pridi sem in mi daj
poljubdek!»

Katja se poslusno pnbh.aa megmn posteljici,
se skloni k njemu in brez najmanjsega ob:
dutka izpolni dolZznost, ki jo od nje zahteva, Se
vedno eno naijlazjih od vsega dneva. Nato pos
hiti v kuhinjo, da pripravi Alekseju ka3o iz
mleka in zdroba. Med vrati jedilnice sreta
gimnazijea Vladimirja, Aleksejevega starej:
Sega brata. «Katja, sladka, edina Katja...l» ji
sepece s skaljenim pogledom. «Povej mi,
Katja, koliko velja prav za prav to blago za
bluzo?»

Gimnazijec jo izpraSuje vse to ne toliko iz
trgovskega zanimanja, temved da bi mogel po-

S. uro 30 minut in 9. uro pogledate, ¢e vam
obleka dobro pristoja, nakar se bom jaz obril.
Ali ste zadovoljni?»

«Imenitna ideja», je odgovorila.

Zopet se je pricelo pomikati dvigalo.

«Ce se notranja vrata nekoliko odpro, ne
more nih¢e premakniti dvigalas, je rekla.
«Ali hoceva?»

«Da, takoj zdaj! Potem se ne premakneva s
tega mestal> sem nasvetoval.

Prikimala je. In potem sva se ustavila pred
drugim nadstropjem. Obrisal sem si obraz, se
odrgnil s kolonsko vodo in ugotovil, da je
moje delo pri kraju. Ona pa je se enkrat po-
eledala, ¢e so gube na obleki pravilne.

<To je silno zanimivo», je rekla.

«Je», sem ji pritrdil. <Toda Se bolj bo za-
nimivo, ¢e ustaviva dvigalo med dvema nad-
stropjema. Tam naju ne bo nihée motil.»

To sva storila, In o bozZi¢u se namerava po-
rociti.

poljubé&ek

tipati njeno bluzo in pri tem Ze stoti¢ pos-
izkusiti, da bi Katjo objel in ji pokril obraz z
vroéimi poljubi.

Katija pa je kakor led. Ubrani se ga in mu
rece ocitajoce: «Pustite to, mladi gospod, nima
smisla. Saj vendar veste, da je to greh! Pojdite
rajsi v Solo...»

Vladimir, ki spozna, da mu ni¢ drugega ne
preostane, zadene globoko uZaljen svojo torbo
na rame in se odpravi zdoma. Kmalu potem se
pojavi na pragu njegov oée, hisni gospodar in
hkrati Katjin predstojnik.

Oprezno se ozre na vse strani, nato pa se
previdno primakne h Katn in Sepeta z enim
u$esom $e vedno zunaj na hodniku: «Katja ..
pridi, daj mi hitro poljub!»

PoloZaj je brezupen. Katja se vda v neiz:
ogibno usodo. Ledene, nepremiéne in popol-
noma odsotne o& ima uprte v kakrsnokoli
tot¢ko na zidu. Hisni gospodar bi prav z istim
uc¢inkom lahko poljubil peé ali pa rep sive
macke.

«Oh... ti ledeno bitje!» zamrmra z neje-
voljo, ki jo je komaj zadrZeval. «Katja...
sko&i mi hitro po cigarete!»



Katja, vesela, da se je naposled iznebila ne:-
prijetnega objema, hitro skodi po stopnicah.
V veZi pa kakor na vso las¢ naleti na hisnika,
ki jo objame z ognjem juznjaka, ¢etudi je bil
doma iz prav severne gubernije Arhangelsk.,
Toda stvar ni kar tako, Katja se ga otepa
kakor nadleznega mrlesa, a hiSnik je trdo-
vraten in vztrajen kakor malokdo.

«No, izpusti me vendar!» zavpije naposled
tako na glas, da odmeva po vezi. «Pri vseh
vragovih. .. tako zoprn ¢lovek!... Ali me ne
izpustis takoij! Torej... zdaj pa zavpijem na
ves glas! Taka predrznost!’ Ali mar ne ves, da
je to greh? ...

Zdaj vendar upade hrabremu hisniku po-
gum; oprezno se ozre na vijugaste stopnice in
izpusti velikodu$no «ujetega ptica» — na
cesto...

Prodajalcu cigaret se seveda niti najmanj ne
mudi, da bi ji zavil cigarete. Govori ji z mi-
stiénimi, sanjavimi in navduSenimi besedami
o njeni mladi lepoti. preide potem k vsem
mogoc¢im ljubkovalnim imenom in napravi
kon¢no, ko ni ravno nobenega ¢loveka v trgc-
vini, obupni poizkus, da bi se ji obesil okrog
vratu in jo poljubil.

Druzabni 'ples

Katija se komaj Se potrudi, da se ga otrese,
tako zelo utrudljivo in dolgoc¢asno ji je vse
VO

Pod mrak pride véasi Katjina mati k nji v
vas. Zavita v svojo ¢rno ruto sedi dolgo in po:
trpezljivo v héerini sobici, jo gladi neZzno po
licih in laseh, v¢asih celo bojece poizkusi, da
bi jo poljubila. .

Toda Katja sedi leseno in brez zanimanja,
povesa oc¢i k tlom, se igra s svojimi prsti, po-
gleda tupatam po steni in — vzdihne. ..

«No, ¢e torej tako tu sediS...» refe na-
posled mati uzaljeno, «kakor kaksen les, po-
tem je pac vseeno, ¢e takoj zopet grem.»

«Da, le pojdi, mati,» rece Katja, se vedno
vzdihujo¢, «le poidi...»

In mati gre.

Pozno zveder pa sedi v Katjini sobici trgcv:
ski pomoénik Vasja. Edini ¢lovek, ki je ne
poljublja. PoboZno ¢ita svoj ¢asopis, si snazi
nohte, popravi semtertja samoveznico, po-
tegne previdno s konci prstov po plavih, na-
mazanih kodrih in se naposled loti vederje, pri
kateri pospravi naravnost pravljiéne mnozine
mrzlih pastet, kotletov in raznih drugih jedi. ..

Katja se smuka po prstih okrog njega kekor
mlada macka, ki se rada igra, se neZno nasloni
z licem na nijegovo lice, ga boZa po laseh in
potegne v hipnem navalu ob&utkov nenadoma
njegovo veliko belo po dobrem toaletnem milu
disec¢o roko k sebi, najprej na prsi, petem k
ustnicam in jo mrmrajo¢ nerazumljive glasove
pokriva z vro¢imi, strastnimi poljubi. ..

Trgovski pomoénik Vasja éita tudi po ve-
¢erji svoj ¢asopis mirno naprej. ..

v letosnji sezoni

Razgovor z gosp. Adolfom Jenkom, znanim ljubljanskim plesnim pedagogom.

DruZzabni ples zavzema tudi pri nas vedno vaznejSo
pozicijo, zatorej tudi ni skoraj nobene velje prireditve
brez njega. Marsikoga utegne potemtakem zanimati, kaj
se letos pleSe in kateri plesi bodo prevladovali na
letoSnjih plesnih prireditvah. Saj imamo samo v Ljub-
ljani do Sest tiso¢ plesa Zeljnega obfinstva, ki obiskuje
razne plesne Sole, da ne govorimo o ostalih krajih
Slovenije.

Na& priznani koreograf in organizator druZzabnega
plesa gosp. Adolf Jenko, ki se je nedavno vrnil iz raz-
nih plesnih centrov (Paris, Ziirich, Dunaj), je bil tako
ljubezniv, da nam je podal tele smernice glede dru-
zabnega plesa v letodnji sezoni:

Na razli¢nih plesnih kongresih, ki so se vriili v Lon-
donu, Parizu, Kissingnu in Ziirichu, je bilo predvajanih
ve¢ novosti in novi stil dosedanjih plesov. V prvi vrsti



utegne ¢itatelje <Domacega prija-
telja zanimati, kateri plesi so se uve-
ljavili in priljubili splosni plesni
publiki.

Izmed Ze znanih.plesov naj ome-
nim na prvem mestu fox-trot ki
je zaradi svoje preprostosti z majh-
nimi modifikacijami Se vedno favorit
Siroke plesne publike. Fox-trbt se
pleSe razmeroma Se najved, tempo
pa mu je letos nekoliko lezernejsi
(56 taktov na minuto).

Kralj druzabnega plesa ostane ka-
kor doslej priljubljeni ta n g o, ki se
plede letos v argentinskem slogu z
novimi originalnimi slikami in s
karakteristi¢nim osnovnim korakom.
Odlikuje ga letos njegova ritmi¢na

" godba, posneta po argentinsko-Span-
skih kompozicijah. Tempo 30 taktov
na minuto.

Najeleganinejdi in najdecentnejsi
ples pa ostane Se vedno angleski
valéek, ki je zlasti prifneren za
starejSe plesalce.: Ima ve¢ novih
variant, med njimi zlasti to, da se
osnovni korak izvaja diagonalno (po-
Sevno) in da ima ve¢ odmorov (hezi-

Kako se je treba drzati med plesom.

Plesna bela obleka, okradena s &rnim
svilenim trakom, poSitim z umetnimi
biseri.

To je midway - rhithm, ki ima
popolnoma angleski stil in je tipi¢en
zaradi svojega osnovnega koraka, ki
se izvaja na 3/, takt slow-foxa, Tem-
po 44 taktov na minuto. Torej ples
nekako na sredi med fox-trotom in
slow-foxom. Dolgi korak traja tri

cetrtinke takta, oba kratka koraka'

pa zadnjo fetrt takta.

Quickstep je ples s tehniéno
najtezjimi slikami. lzvaja se na
vsak fox-trot. Ta ples je za najbolj
rutinirane plesalce, pa & pri teh
morata biti plesalec in plesalka do-
bro uplesana med seboj. Quickstep
je ples, ki vzbuja zaradi svojih hitro
izvajanih slik ‘najve¢ efekta pri gle-
dalen,

Musette je ples $pansko-fran-
coskega izvora, ki ga v Parizu veliko
pleSejo. Spominja nas na nekdanji
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tacij) v svojih slikah. Tempo 38 do
40 korakov na minuto.

Slow-fox, ki ga odlikuje nje-
gov zmerni tempo (40 do 42 taktov
na minuto), ostane s svojimi valo-
vitimi slikami tipino angleskega
sloga fe vedno na repertoarju, za-
hteva pa veliko elegance in brez-
hibno drzo.

Izmed letoSnjih novosti so se uve-
ljavili in priljubili v prvi wvrsti
mooc hi (muéi), ples angleSkega iz-
vora, ki naj bi nadomestil fox-trot.
Godba in tempo sta isti kakor pri
fox-trotu, in ker ima lahke tipi¢ne
slike z upogibanjem v kolenih, kar
ga dela zelo Zivahnega, se je pri-
Ijubil posebno mlajSim plesalcem.

Broadway, tudi angleski ples,
dominira s svojimi preprostimi tre-

‘mi slikami nad slow-foxom. Godba

in tempo sta mu ista kakor pri slow-
foxu, prav zato se je tudi starejsi
plesni publiki posebno priljubil.
Spominja nas na nekdanji blues.
Omenim naj %e novejSe plese, ki
so pa zaradi svojih tehni¢nih in rit-
mi¢nih tezav bolj plesno-sportnega
znataja in se bodo zato uveljavili
vetinoma le pri izurjenih plesalcih.

1 Kako se je treba drzati med plesom.



ples javo, ne da se pa re¢i, kako se bo pri nas uve-
ljavil, ker ga e nismo preizkusili.

Ne: smemo seveda pozabiti naSega valcéka, ki je
toliko let kraljeval v plesnih dvoranah in je bil in
ostane tudi zanaprej najpopularnejfi ples, ki ga Se
vedno povsod prav radi zapledejo.

Na vetjih prireditvah se bo kakor oficijelni ples
letos gotovo uveljavilo naSe narodno kol o, ki je, zla-
sti novo kraljevo kolo, naSa najprimernejsa
plesna manifestacija.

Na vsaki ve¢ji plesni prireditvi ostane kajpak
tetvorka slej ko prej stari priljubljeni druzabni
ples.

Kakor torej vidimo, bo prevladoval tudi letos na
vseh plesih angleski stil, ki bo s svojo eleganco 5e
nekaj let kraljeval nad druZabnim plesom.

Vsi moderni plesi zahtevajo eleganten nastop in lepo
drZo, na kar se zdaj $e veliko bolj gleda kakor doslej.
Zato ima tudi letodnji druzabni ples na to stran nova,
strogo doloena pravila. Ni torej $e dovolj, ¢e zna kdo
plesati, kdor bo hotel biti eleganten plesalec, bo moral
upostevati tudi nova plesna pravila.

Nastop in drZa sta torej, kakor smo poudarili, prav
posebno vaZna. Plesalec in plesalka sta si ¢isto vis-a-
vis. Leva roka plesalca in desna roka plesalke podi-
vata na sredi med obema, plesalec pa gleda plesalki
dez desno ramo. Plesalka ne drZi vel leve roke na
plesal¢evi rami, ampak jo naslanja na njegove desne
nadlehti, medtem ko drZi on desno roko na njenih
desnih pleéih, in sicer nekoliko viSe ko doslej.

Pri vseh plesih je vaZzen zlasti osnovni korak, ki se
ga mora plesalec dobro nauéiti.

Posebnost letosnjih plesov je, da stopi plesalec s
peto naprej in da prenese teZo telesa na vso nogo.
Telo mora biti med plesom nalahno nagnjeno naprej
in se ne sme zvijati, ampak mora biti popolnoma ne-
gibno.

- -~

Za oko je lepo, e sta plesalec in plesalka kolikor
mogote enako velika. Lahko je tudi plesalec nekaj
vi§ji od plesalke, nikakor pa ne narobe, ker sicer trpi
harmonija in lepota plesa.

Dame iz plemena Moj v slavnostni no#nji.

Pri diviem
plemenu ,,Moj"

Pismo iz Anama

Jugoslovan, ¢&lan frane
coske tujske legije, ki se
skriva pod francoskim
imenom Georges Armitis,
je poslal iz Anama (Indo-
kina) zanimivo pismo in
nekaj fotografiénih po-
snetkov. Njegovi vtiski
utegnejo zanimati tudi
nase Citatelje, ker ima ta
¢arobni Daljni vzhod, pos-
pisan tako Zivo v Tisod
in eni no¢i, vedno polno
neodoljivih mikavnosti za
nas, ki smo navezani na
svoje vsakdanje Zivljenje
in dolZnosti.

Motil bi se, kdor bi mislil,
-da Zive v Indokini sami Anas
miti. Res pa je, da oni tam
prevladujejo in da dajejo oni

Studij plesnih gibow.



osnovno obeleZje tistim krajem kot najkulturnejsi in naj-
bolj znani del prebivalstva. Mimo tega je bila Indoking
od vseh strani zmeraj odprta invazijam divjih plemen,
ki dajejo pisano etniéno sliko ondotnim krajem.
Najzanimivejsi med njimi so vsckakor ¢élani plemena,
ki se imenuje Moj, kar pomeni v anamitskem jeziku
«divji». Oni so tudi v resnici tak3ni, ker Zive Cisto pris

mitivno Zivljenje. To je lovsko pleme, kakrina so bila
v prazgodovinski dobi vsa plemena, ki so zavzemala
velik del Azije in Evrope. Vera plemena Moj je. Cisto
preprosta. Zemlja je po njih naziranju okrogla ploskva
in se dotika neba. Zemlja in vse, kar je Zivega, je ustvas
ril «Veliki duh», ki ob¢uje z ljudmi s pomoéjo «Svetega
mecéa». Razen tega vrhovnega boZanstva je Se vse polno

drugih duhov, ki bivajo
po gozdovih in ob vseh
izvirkih in ravnajo uso-
do ljudi.

Drugaée pa so oni ubos
ge sirote. Njih kolibe so
visoke komaj poldrugi
meter in jih varujejo
samo pred vremenskimi
nezgodami in krvoloé-
nimi tigri. Tudi njih
hrana je skromna: malo
riza, malo koruze in div:
je zivali so njih wvsak-
danja hrana. Jako ¢isla-
na poslastica so jim kace
in midi. Samo vrabcem
in mackam se pri njih
dobro godi, ker so jim
svete Zivali.

Prav tako skromna je
njih obleka. Ozek pas
jim je po navadi edino
oblaéilo. Za praznike pa
obleéejo plemenski po-
glavarji bogato vezene
in okrasene tunike, Na
glavi nosijo radi neko
vrsto turbana.

Skupina Zensk in otrok iz plemena Moj.

Zenske so gole. Zobe in nohte si barvajo z rde¢o ali pa ¢rno barvo.
Tudi tetovirajo se.

Sicer pa zive v plemenih pod despotsko oblastjo svojega poglavarja,
ki mu je desna roka plemenski ¢arovnik.

Drugade pa so oni pri svojih vsakdanjih opravilih pravi vei€aki. Njih
strupene strelice ne zgreSe nikoli. Brez strahu napadajo nosoroge, tigre
in celo slone,

Zenske so razmeroma lepe, zlasti kadar pleSejo. Ples zelo negujejo kot
del verskega obrednika. Ljubosumnosti ni v njih, ker je Zenska —
splodna lastnina.

Seveda bi moral dalje ¢asa Ziveti v njih zanimivi sredi, kdor bi hotel
spoznati ta svet, «dober, nedolZzen in naravens, kakor bi rekel Russeau.
Zakaj tisto, kar je ta filozof wnaujul kolne¢ evropsko kulturo, to’je
uresni¢eno v tem plemenu, ki je bilo m(.ndn na isti stopnji %e v prvih
pocetkih ¢loveske zgodovine.

In kar je glavno, kakor je Russeau po pravici povedal, je to, da je ta
svet zadovoljen. Njemu se svet kon¢ava tam, do kamor mu nese dko. A
kaj se tam naprej godi, to njemu ni¢ mar, to je stvar bogov in duhov.

Velika skrivnost vseh velikih uspehov je, kakor vsa-
kdo ve, pogum in vztrajnost.

Ce je to spoznanje pravo, in vsakdanje Zivljenje nas
neprestano uéi, da je pravo, je S¢ tolikanj bolj pravo
tedaj, kadar gre za to, da se dokopljemo z ma)nnim rizis
kom kar ¢ez no¢ do blaginje in bogastva,

Najlepso priliko — imeti je treba samo prav malo
poguma in vztrajnosti — da doseZemo ta namen, nudi

Lepotica iz plemena Moj.

vsakomur in tudi Vam danadnja jako zanimiva priloga,
nalega lista, zato Vam Zivo priporotamo, da je ne pre:
zrete.,
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Kenguru se ne mara
dati slikati . ..

Majhen kenguru je veselo skakal v toplem polet:
nem solncu. Rodil se je v robstvu, ker pa ni vedel,
kaj je to robstvo niti kaj je svoboda, se ni zmenil
za to, Mali kenguru je bil zadovoljen, prav za-
dovoljen sam s seboj in s svetom. Svet, to je bila
zanj kletka, kjer je lahko skakal, kjer mu je bivala
mati in kamor je na vsako toliko ¢asa prislo neko
#udno bitje na dveh nogah, ki ni znalo tako lepo
skakati kakor kengurujeva mati. Sicer je pa bil ta
dvonoZec vendar jako dober,-ker je prina3al v
kletko sveZe slame in hrane za kengurujevo mater
in je vekrat celo pobozal mladega kenguruja.

Neki dan pa je kenguru doZivel nekaj strasnega.
Dvonozec je pripeljal s seboj v kletko Se drugega
dvonoZea. Temu drugemu dvonoZeu je visela Cez
prsi na jermenu velika Skatla, ki je imela na sredi
veliko stekleno oko. Mladi kenguru se je silno pres
stradil. Spoznal je, da je zanj samo v vreéi na
toplem trebuhu njegove matere zavetje in reSitev.
Mladi kenguru pa 3e ni dobro skril niti glave v
vreéo, Ze je dkatla neznanega dvonoZea dvakrat
Zklocnila. In zadel se je hitro stiskati v vrefo. Ze
je &util mehko toploto telesa svoje matere, ko je
tujec kar naprej 8klocal. V vreéi se je mali kenguru
ohrabril, ker je vedel, da se mu ne more tam nic

Mladi kenguru gleda, skrit v vreéi svoje matere, fotografa.

hudega zgoditi. Zato je pos
molil glavo iz vrede, da bi
videl, kak3en je in kaj po-
¢ne tisti tujec. Tujec je stal
pred njim in stekleno oko
se mu je svetilo. Takrat pa
je kenguru hitro skril glavo
v vrefo. Ves se je stisnil v
vredo in spustil zaveso.

Fotograf je dal ¢&uvaju
zooloSkega vrta dve smotki
in je Sel. Sliki, ki jih je pos
snel v kengurujevi kletki,
je prinesel nafemu uredni:
ku, reko&: «Ne morete si
misliti, kako tezko je v zoo:
loskem vrtu fotografirati -
vali. Clovek mora &epeti po
cele dni v kletki in &akati
na trenotek, da se ga bo
tak¥na mala Zivalca usmilila
ter skoéila v vrefo svoje
matere...»

Mladi kenguru skoéi iz strahu pred fotografom hitro v vredo svoje matere,
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Vulkanske katastrofe na solncu

Na naSem solncu se dogajajo strahovite vulkanske kata-
strofe. Zekna teh ognjenikov so tako Siroka, da bi v njih
imelo prostora Stirideset nadih zemelj. Iz Zrel se dvigajo celi
stebri plinov, ki so visoki po ved sto kilometrov,

Ze pred tri tiso€ leti si je navaden €lovek izkuZal po svoje razlagati
bistvo nebesnih teles. Te razlage so bile kajpak silno naivne, ali vens
dar originalne. Nuzivanje, da je zemlja ravna ploskva, pokrita z veli-
kansko kupolo modre barve, se je chranila vse do zadnjih stoletij.
Nad to modro kupolo, tako so ljudje mislili, je raj, ki se koplje v
morju bles¢ede svetlobe. Ta svetloba seZe tudi do nas, kadar Bog
ukaZe svojim angelom, da odpro glavno odprtino na nebesni kupoli.
Ponoéi pa angeii zapro glavno odprtino in odpro brez Stevila manj-
§ih, tako da ponodi nimamo solnca, ampak samo zvezde.

Od tega naziranja pa do danaSnjega je velikanska razdalja. Bo-

zanski izvor nebesnih teles, zlasti solnca, vira svetlobe in toplote, je
ze davno zavrZen, izpodrinilo ga pa je novo in moderno naziranje
o postanku in razvoju Zivljenja in smrti materije v vesoljstvu.
. Dandanes ne dvomi nih¢e ved, da je solnce kepa Zarede gmote,
sestavljene iz razlidnih prvin. Vse te prvine so v Zarefem stanju,
tekoéem ali pa plinastem. ViSina temperature $¢ ni definitivno do-
gnana. Medtem ko nekateri trdijo, da nima ve& ko 12.500 stopinj,
mislijo zopet drugi, da presega 50.000 stopinj. Naj bo Ze tako ali
tako, Ze prva Stevilka je za temperaturo stradno velika.

Ali kakor vsa druga topla telesa, se tudi solnce polagoma ohlaja.
Med tem ohlajevanjem se prikazujejo tako imenoyane pege, ki se
periodiéno pojavljajo. Te pege pomalem rastejo in se veéajo tako,
da lahko doseZejo velikanske dimenzije. Nemec Schwabe je opazos
val pege L. 1850. in dognal, da jim utegne biti premer do 211.400 km,
a Ze Stiri leta pozneje se je zviSala itak Ze fantastina Stevilka na
460.000 km, kar bi se z drugo besedo reklo, da bi na tej pegi €isto
lahko stalo Stirideset tako velikih obel, kakriSna je naSa zemlja.

Pege na solncu so prav za prav velikanska vulkanska Zrcla, iz
katerih bruha stradna solnéna lava, obstojeta v plavnem iz Zareéih
plinov. Te erupcije na solncu, ki imajo kak3enkrat katastrofalen Pega na solncu. Slika nam jﬂ!ﬂﬂ‘kﬂfe
obseg, se zlasti lepo vidijo ob popolnem solnénem mrku, razmerje med solncem in zemljo.

Davno Ze je dognano, da
imajo solnéne pege silno ves
lik vpliv na toplotne, atmos
sferske in meteoroloske pri-
like na zemlji in da ta vpliv
v veéini sluéajev ni blagos
dejen.

S pozornim opazovanjem
peg so uéenjaki dognali, da se¢
tudi solnce prav tako kakor
nasa zemilja vrti okoli svoje
osi. Ugotovili so tudi, da si
solnéni polobli nista med se:
boj enaki, zaradi &esar tudi
¢as, v katerem se solnce za-
vrti okoli svoje osi, ni stanos
viten. Dognali so pa tudi dej»
stvo, da se solnce zaradi ohlas
jevanja kréi. Ampak to krs
tenje je malenkostno: pre:
mer solnca se zmanjda vsako
leto za 150 metrov, Ce pomi:
slimo, da znada solnéni pres
mer 1,391,000 km, vidimo, da
se skréi vsako leto komaj za
desetmilijonski del svoje dols
zine. In to je toliko, kakor
ko bi skrajdali tramvajsko™
progo od dolenjskega kolos
dvora do garnizijske bolnice
Vulkansko Zekno na solncu. Njegov podolZni premer ima blizu pol milijona kilometrov. za — &etrt milimetral




Plosce
In filmi
kvalitetna
znhamka

Borba proti glavobolu (Napredek medicinske vede).
V &asu aeroplanov in radia z velikimi koraki napreduje
tudi medicina. Epohalne iznajdbe na polju notranje se-
krecije, serologije, bakteriologije in rentgenologije za-
gotavljajo napredek, Znanje o vitaminih je dovedlo do
tega, da so odstranjene motnje pri prehrani in razvoju
telesa. Kljub temu napredku muéi ¢loveka glavobol, ta
dnevni mudéitelj, danes tako kakor nekdaj. 90 odstotkov
primerov glavobola izvira navadno od slabe prebave,
bolnih &rev ali zaprtja. Klinike in zdravniki dajejo najs
vecje priznanje malim dozam ARVINA. Zadostuje, da
vzamete zveler dve dozi, pa bo imel ¢lovek zjutraj nor-
malno izpraznjenje, ki ga osvobodi muénega glavobola.

Ali je kaj zivljenja pod morsko
-' povrsino ?

Film «20.000 milj pod morjem» odgovarja na to vpra:

Eanje.

Nedavno je napravil znani ameri$ki uéenjak William
Beebe za znanost silno vaZen poizkus: spustil se je v
morske globo&ine z balonom, ki je bil opremljen z res
flektorji, da se je mogla eno miljo daled videti vsa
lepota podmorskega carstva. William Beebe se je spustil
s tem balonom dvakrat pod morsko povriino. Prvikrat
mu je uspelo, da je priSel dve sto petdeset, drugikrat
celo Btiri sto metrov globoko. S tem, da se je spustil 3tiri
sto metrov globoko, je potolkel vse dosedanje rekorde
v potapljanju. Ali ne samo da je Beebe dosegel rekord
v potapljanju, on je ta izlet tudi s pridom izkoristil v
znanstvene svrhe. S posebej v ta namen Kkonstruiranim
fotografskim aparatom je fotografiral ribe in rastline, ki
rasejo v tej globodini. Do nedavnih ¢asov so tudi znani
zoologi mislili, da Zivljenje vedno bholj peda, kolikor
globokejde je morje. Po Becbejevem izletu se je to
mnenje korenito izpremenilo, ker je Beebe ugotovil, da
je Zivljenje pet sto metrov pod morjem, kakor globoko
je on pridel, vsaj tako Zivo kakor na zemeljski povrsini.
V morskih globog&inah Zivi vse polno Zivali in rase veliko
razli¢nih rastlin, ali te Zivali in rastline so fantasti¢ne
in &isto drugacne, kakor so rastline in Zivali na zemlji
in na morskj povrSini.

Zapazil je, da prodirajo §tiri sto metrov globoko samo
solnéni Zarki kratkih valov, a to pomeni, da v veéjo
globocino solnéni Zarki sploh ne segajo. Ondi vlada pol-
mrak in prelepa temnomodra barva, ki spominja na
polarne noéi. <3

Tako je znanost prodrla v sfere, ki ji doslej niso bile
Znane. i

In kaj se godi Se bolj globoko? V velikih ateljejih
Metro Goldwy Mayer so poizkusili razrediti to veliko
zagonetko,

Za osnovo dela so vzeli fantasti¢ni roman Julesa Ver:
nea «20.000 milj pod morjem», razlika je samo ta, da ta
telja. Uporabili so najnovejse in najmodernejse tehniéne
mogocnosti in ustvarili poseben podmorski svet. Posebni
strokovnjaki so zgradili podmornice, s katerimi potujejo
glavni junaki filma Lionel Barrymore, Jane Daly, Lloyd
Hughes v podmorsko carstvo, kjer Zive bitja, podobna
ljudem, in velikanske fantastiéne Zivali, kakor pred:
potopni brontosaurus in druge. Film je prikazan s to:
likéno verjetnostjo in v tako Zivih naravnih barvah, da
je povsod naletel na najvecje priznanje, Kar pa je pri
tem filmu najbolj vaZno, je to, da je po dolgem casu
ustvarjeno filmsko delo, primerno tudi za Solsko mla-
dino, ki se bo iz njega veliko nauéila.




Kaksen je bil in kako je Zivel praélovek

V svetem pismu ¢itamo, da je Sesti dan ustvaril Bog
¢loveka. Jasno je, da se pri danadnjem stanju vede ne
moremo zaovoljiti s to trditvijo, ko tudi cerkev udi, da
sveto pismo ne misli pri tem na navadne dni, temveé
na razdobja vec tiso¢ let.

Geologija, to je veda o postanku naSe zemlje in nje-
nih formacij, nas uéi, da je bilo treba na sto milijonov
let, preden je dobila zemlja obliko, v kakréni jo vi-
dimo danes. B

Oglejmo si glavne dobe v razvoju zemlje, v katerih
se pojavljajo na njej ziva bitja! V prvi epohi zemelj-
skega razvoja ne dobimo Se prav nikakega sledu Ziv-
ljenja. Sele v tako zvani primarni dobi tréimo na prve,
najprimitivnejie Zivali in rastline. Ob koncu te dobe
srefamo Ze ribe in plezalce, ki 30 se prav razvile v na-
slednji, sekundarni dobi. V tej drugi dobi se pojavijo
dalje sauri, velikanske pofasti, ki so bile v&asih do
trideset metrov dolge in ki jih danes obfudujemo po
muzejih. Deloma v tej, deloma Zele v terciarni dobi so
se razvili pti¢i in sesalci. V terciarni dobi, v kateri so
nastale tudi Alpe, se je pojavil, kakor uce geologi,
tudi élovek: to je tisti praclovek, od katerega izvira
vse danadnje ¢lovedtvo. Eden izmed naslednikov prve-
ga Cloveka je tako imenovani <pithecanthropus erec-
tus», to je pokonci hodeéi €lovek, ki so ga nasli na
otoku Javi in so ga dolgo ¢asa imeli za praofeta da-
nasinjega Clovestva.

Vet sledu o ¢loveku dobimo v ledeni dobi, ki je bila
posebno ugodna za razvoj mekaterih zivalskih vrst.
Sredi ledene dobe je Zivel po vsej Evropi tako imeno-
vani neanderthalski ¢lovek, ki je neposredni prednik
danaSnjega, homo sapiens imenovanega ¢éloveka. Stop-
nja njegove kulture je bila Ze precej visoka. Od da-
nasnjega ¢loveka pa se je vendar e precej razlikoval.
Imel je nizko Celo in veliko spodnjo Celjust in tudi
hodil ni ¢isto pokonci.

Zivel je neanderthalski ¢lovek v skupinah po 20 do
30 glav v juZzni Franciji, v Svici in najbrze tudi dru-
god, kjer je bilo podnebje dovolj ugodno, tudi v veé-
jih gruéah.

Da se je neanderthalski &lovek zdruzeval v veéje
skupine, je bil vzrok ta, da so Zivele takrat velike
zivali, kakor praslon in bivol, ki se jim en sam &lovek
s tedanjim primitivnim oroZjem ni mogel pribliZati.

Kot lovee ¢lovek ledene dobe ni imel stalnega biva-
li¥éa, temved se je z Zzivalmi vred selil. Skupine nean-
derthalskega ¢loveka so stanovale ve¢krat tudi v vot-
linah. K takim bivaliS¢em spada najbrZz tudi Pototka

Neanderthalski ¢lovek doma.

B

Neanderthalski ¢lovek je bil po rasti manjsi od danas-
njega tloveka, nekako 15 m, a hodil je upognjen. In
ele ko se je popolnoma vzravnal, se je mogel razvi-
jati, Zakaj, kakor trdijo u¢enjaki, se imajo ljudje svoji
pokonéni hoji zahvaliti, da se jim je razvilainteligenca.

zijalka na OlSevi, kjer je profesor Brodar odkril
mnogo kosti, ki po svoji obdelavi pri¢ajo o prisotnosti
¢&loveka v ledeni dobi tudi v nadih Alpah,

Cloveka, ki se je prej hranil s koreninami in sadjem,
je prisilil k lovu mraz v ledeni dobi, ko je potrebo-
valo njegovo telo mai¢obe. Meso so zauzivali najprej
sirovo. Sele pozneje, v tretji ledeni dobi, je &lovek od-
kril ogenj. V tem ¢asu si je tudi Ze pripravljal iz ka-
menja preprosio orozje. Morda je odkril tudi ogenj
na ta na¢in, da mu je pri obdelavi kamena skocila
iskra v suho travo in jo vnela. Vsekakor je kmalu
umel uporabljati ogenj sebi v prid.

Z odkritjem ognja si je pridobil ¢lovek ledene dobe
novo hrane: ribe, ki jih prej sirovih ni mogel uZivati.
Ogenj je bil slednji¢ edino sredstvo, da se je varoval
pred mrazom, kajti v ledeni dobi $e ni poznal obleke.

Cim je ¢lovek zafel uspefno uporabljati ogenj in iz-
_popolnjeno orodje, ni ve& potreboval tako moénih
¢eljusti in zobovja. Glava je polagoma dobivala novo
obliko: poleg Sibkejsih &eljusti in manjSega obsega
zvedilnega misi¢evja je dobil jezik ved prostora in je
postal prostor za moZgane vetji. Tako je postal govor
popolnejdi in dufevne zmoZnosti vecje.

Vzporedno z miselnim razvojem so se vecale tudi
tlovekove umetnidke zmoznosti. Zdi se, da je bil gon
posnemanja prvi vir umetnifkega udejstvovanja. Ko je
bival v votlini, ga je ta gon silil, da je dal predmetom
svojih misli viden izraz. Glavni predmet njegovih
misli so bile Zivali, ki so mu dajale hrano, tako na
primer posebno velik bivol, ki ga je ubil, ali pa tudi
bivol, ki ga je ustvarila njegova domisljija. Gladke

- stene votline so ga naravnost vabile k upodabljanju

takih predmetov. Zaradi natanénega poznavanja Zivali
in njegove zvezanosti s prirodo je delal umetnik ledene
dobe v realistiéni maniri, ki jo Se danes ob&udujemo
in ki moéno spominja na impresionizem.

Minila je ledena doba; zZivalsivo se je izpremenilo
in tudi za &loveka so nastopile nove razmere. Lovec
ledene dobe je bil prisiljen, da je postal poljedelec,
kar mu je omogoéilo, da je unstvaril novo, vi§jo kulturo.
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Zimski vecer

Zima na Koroskem

Melnice v Turah




Gledaliski pregled

Zatetek sezone v operi.

Po nekaterih posreéenih predstavah za ¢asa velesejma
in po 3tirith prav nepotrebnih gostovanjih neke dunajske
operetne skupine brez zbora in baleta se je zacela me-
seca oktobra nova sezona, ki nam je doslej vrgla Stiri
premiere, dve operni in dve operetni. V operi smo spo-
znali Borodinovega «Kneza Igorja» in Verdijevo
«Moé usode», v opereti pa Straussovo «Veselo vojno» in
Audranovo «Maskotos.

Borodin spada k tako zvani ruski «petki» ali «petos
rici». Njeni ostali ¢lani so bili: Cezar Kjuj, Balakirev,
Musorgski in Rimski-Korsakov, pozneje se jim je pri-
druzil 3¢ Glazunov, Njih namen v glasbi je bil veliko-
potezen in jim je popolnoma uspel, zato je tudi njih
pomen neprecenljiv. Se danes komponisti s pridom upo:
rabljajo nove pridobitve «petorices. Glavna gesla «petos
rice» 50 bila: Pro¢ od zapada — nazaj v narod! Proé
od hromatike — nazaj k diatoniki! Proé od muzikalne
drame — nazaj k operil Pro¢ od Wagnerja — nazaj v
sebe! Nje &lani se niso vprasali, ali jih bo zapad raz:
umel in znal ceniti njih delo. Stavili so se na bazo, da
zadostujejo sami sebi — in so zmagali, éeprav ne takoj.
Kajti brez Musorgskega in RimskegasKorsakova si ni
mogode misliti Skrjabina, Prokofjeva in Stravinskega
takih, kakrini so ali so bili. Niti Debussyja in franco:
skega impresionizma bi ne bilo v takem razmahu, v ka:
krinem se je svoj ¢as pojavil. In vendar je danes Stras
vinski nekak diktator sloga za vsak novi pokret.

Libreto za «Kneza Igorja» je spesnil Borodin sam.
Radi prerane smrti mu ni bilo usojeno, da bi svojo
edino opero dovriil sam — to sta storila Korsakov in
Glazunov. Poslednji je na podlagi Borodinovih konceps
tov sestavil n.pr.celo overturo. Korsakovu pa gre za-
sluga zlasti za brezhibno instrumentacijo. Snoy za libreto
je vzeta iz narodnega epa «Slovo o polku Igorjevem».
Slovo Igorja od njegovih vidimo v prologu, nadaljnji
potek dogodkov nam govori o neomajni zvestobi nje-
gove Zene, o neznaéajnem poéetju Vladimirja Galiskega,
o Igorjevem boju s Polovei, o Igorju ujetniku, o naklo:
njenosti polovskega hana Kon&aka do Igorja, o ljubezni
ujetega Igorjevega sina in hanove héerke, o Igorjevem
begu iz ujetnidtva s pomoéjo krienega Polovca Ovlurja
in konéno o Igorjevem povratku in slavnostnem spre-
jemu na domaéih tleh.

Dejanje ne prinasa kdove kakih dramatskih momen-
tov ter je prav epiéno umirjeno in Siroko. Zlasti mno-
Fice naroda, vojiéakov, plesalcev in plesalk, bojarjev,
skupine deklet so bistveni deli opere in neverjetno vesée
jih je spravil Borodin do u€inka. Zenski zbori v »Igorju»
so v vsej operni literaturi naravnost edinstveni. Ni&
manj seveda znameniti «Polovski plesi», ki jih poznamo
tudi iz koncertne dvorane, kjer jih pogosto izvajajo ali
z zborom ali pa s samim orkestrom.

Rezijo je vodil Primozi¢, ki je zadevo izdelal kar naj:
bolj vestno in skrbno. Vendar pa dovolj tradicionalno v
zmislu glasbene drame. Kaj novega ni nudil, Zamisljam
si reZijo «Igorja» v drugo, bolj epsko kakor pa dramat-
sko smer.

Kot dirigent je Niko 3tritof opravil levje delo. lzérpal
je iz opere vse detajle in finese, pri tem pa ni zanemaril
celote. Skoda, da orkester ni bilo tako Stevilen, kakor
ti bilo za tako delo potrebno. Da je namesto anglelkega
roga piskala celo vrsto za ta instrument znadilnih mest

. Zadevo, ki je mogode Se thvejh
robe, je izreZiral Bratko Kreft

oboa, se mi zdi prav nepotrebno madilo, Pri tako velis

kem proradunu, kakor ga ima nafe gledalii¢e, je vendar
postavka treh ali Stirih «jurjevs malenkostna — no, pri
reprizah je bila zadeva Ze urejena.
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Novi scenograf Uljanii€ev je dokazal, da je na mestu.
Z njim smo pridobili prav dobro moé¢.

Naslovno vlogo je kreiral pri premieri PrimoZi€, po-
zneje sta se menjavala z Grbo. Kneginjo pa Thierry-
Kavénikova menjaje z Majdi¢evo. Vladimirja Gdliskega
Janko, tudi KriZaj; hana Konéaka Rumpel, tudi Krizaj.
Ostale vloge Kegejeva, Spanova, Mardec, Sancin, Kovac,
Zupan in drugi. Nekateri pevei so se navadili hudo tre-
molirati, upam, da tukaj ne bodo vse pridige bob v
steno. Igralski pa mojemu okusu ustreza najbolj majes
stetski nastop Thierryjeve kot kneginje. Janko in Rum:
pel sta svoji vlogi podala istotako dostojanstveno-umirs
jeno, PrimoZié pa prav temperamentno v zmislu lastne
reZije.

Prav prvovrsten je bil balet pod Golovinovim vods
stvom in Moharjevo kot soloplesalko. Sploh je v vsem
«Igorju» slika s polovskimi plesi najbolj uspela, Ne le
na naSem odru, temveé Ze v partituri in v libretu.

V sliki pri Galiskem sem &util pri premieri preveé
razgibanosti, esar bi reZija ne smela dopustiti. Pri repri-
zah so menda iz lastnega nagiba marsikatero pretiranost
opustili ali vsaj omilili. L

Borodinov «Igor» je pri nas pray uspel po glaviih za-

“slugah Borodina, Stritofa in nekaterih prvovrstnih krea:

cij, discipliniranega in sigurnega zbora — ni¢ manj pa
po zaslugi pravilne orientacije nase puh\llke Tudi 2
vzgojnega stalif¢a smo z »Igorjem» pridobili mnogo,

Zato je ‘pa bilo prav zelo nepotrebno in neumestno,
da so nam servirali eno najbolj ibkih Verdijevih oper
«Mo¢& usode» Boljii naslov bi bil skoraj «Nenaklo-
njenost usode» ali «Kaj naj storim, da bom imel smolo».
Kajti nesreéni Alvaro stori res vse, da se mu nesreca Se
stopnjuje, prav tako seveda Leonorin brat Vargas. In
Leonera sama ne mnogo drugace. Prav nazadnje, ko je
redena vseh, ki jo preganjajo, pa od Zalosti umre. Tej
Verdijevi operi usoda Ze izpo&etka ni bila naklonjena in
ji tudi nikdar ne bo. Glasba je Sibka kopija «Plesa v
maskah» istega komponista, od katerega poznamo pri
nas ze Aido, Othella, Traviato, Trubadurja, Rigoletta
in mogo¢e Se¢ kaj. Pa ne, da bi nas v prihodnji sezoni
kdo hotel seznaniti 3¢ z donom Carlosom ali pa z Boecas
negrovim Simnom? Mislim, da smo.doslej ladko glasbo
dovolj izdatno gojili, saj imamo n, pr. Puccinija tudi Ze
skoraj kompletnega, Ako nam pa ponudite kakega Fal:
staffa ali Malipiéra, vam bomo pa le hvaleZni,

«Moé& usode» je dirigiral Neffat, reZiral ravnatelj
Poli¢. Ne prvi in ne drugi nista mogla napraviti kaj pos
aebnegn in bi menda kdo tretji tudi ne. Najboljso kreas
cijo nam je podal Janko, ki je zadnji &as sploh nekam
sveZ v petju'in v igri. Ne tremolira, ne pretirava in ne
poZira konsonantov, na oder pa prinada vedno Zivljenje
in razgibanost. Jurani¢eva je bila udovot}iu Leonora,
na liriénih mestih celo nad pri¢akovanje. Njen forsirani
forte je pa v vifini nejasen in prisiljen. Prav dobre tipe
sta podala oba viteza Maréec in Grba, prvi v vlogi pres
ganjanega in drugi kot prcganjné. Nadalje Rumpel, Zu-
pan, Kogejeva i.dr.

Straussova «Vesela yvojna» je prav t‘.edna. opereta,
ki ji je novi dirigent dr, Sveira znal izvabiti prav komorne
momente, zlasti v orkestru. Pevski jo je dvignil Gostic.

_Ldovekaj se z njeno vprizoritvijo ni zgodilo.

Paé pa je doZivela senzacionalen reZijski uspeh Audra,
nova opereta «Maskotas pod taktirko Nika Stritofa.

dunajske podobne
vzorih Meierholda,
Tairova, Stanislavskega, Reinhardta, Piscatorja in po
lastni tvorni sili.. Prvi podoben poizkus je naredil, Ze se
ne motim, Tairov z opereto «Girofle:Girofla» in z bales
tom «Pieretin zavoj», ki ga je komponiral MadZar Doh:
ndny na Schnitzlerjev tekst. Kreft se tukaj ni zadovoljil



mmllllllll ﬂll"’""'"'lﬂﬂll"

Ry "llullmln "mm i

=1 !.w "0 rp ||"
_ HI‘" l""]“"m! |

..11""

s,
'"u'""'"" 'l

| . / : I s L “ |
L X ] L ] L N e
Kadar jih vidite, Vam bo odlocitev lahka!
V danadnji dobi se darovi ne kupujejo brez premisieka,
temveC z doloCnim namenom, dajo¢ prednost lepim in prak-
ti¢nim stvarem. S takimi svojstvi se odlikujejo Elida kasete.
Okusne so in lepe, njih vsebina pa je prakti¢na in bogata. Ker

obstoja vel takih kaset, Vam bo lahko izmed njih izbrati ono,
ki ustreza VaSemu okusu. Izbira bo v vsakem primeru dobra,

KASETE




s tradicionalno reZijo, s Sablono, s posnemanjem. Ni do-
volil, da bi se predstavitelj te ali one vloge pocutil nad
ostalimi — kolikor si ta ali oni tega ni dovolil v lastni
reziji. Tudi neslanih dovtipov tega ali onega igralca ni
bilo preve¢, éeprav bi n. pr. ona o volovskem mleku
lahko izostala (avtor ji je Povhe). Kreftova prizades
vanja so bila usmerjena v kolektivno igro, pa res igro.
Tudi zbor je moral igrati in je storil to vidno rad. Na
mestih, kjer nastopi n. pr. balet, so v Sablonskih rezijah
vsi ostali le gledali in gledali — ali pa se Sepetaje po-
govarjali — bodisi le navidez ali so si pa imeli res kaj
povedati. In ni ¢udno, ako so se nekateri v one pogovore
zatopili in so mazadnje pozabili, da so na odru oziroma
v sluzbi. Pri «Maskoti» nisem naSel ne praznega mesta,
ne enega sodelujodega, ki bi bil v zadregi, ker je na
odru in ga mogoéc ljudje gledajo. Balet je izpolnil vsa
prazna mesta z gibi in akrobacijami v maskah in kostu:
mih n. pr. Pata in Patachona ter Chaplina. Tudi to, da
je imel tronogi potentat masko najodlitnejlega sodob:
nega trinoga, se mi zdi sreéna ideja.

Igralci in ansambli so vsi parirali in je reZiser lahko
zadovoljen. Edino nekateri «povhizmi» bi bili lahko iz
ostali — no, pa nekaj tradicije itak vedno in povsod
ostane. Upam, da povhizmi nise dedni.

Stritof je orkester in tempa prilagodil reZiji in je celo
neke melodrame értal ter pustil na njih mestu prozo,
kar je bilo v zmislu te reZije edino pravilno in edino
umestno.

Letos smo s pevci nekako bolj na &ibkem, zato je
skoraj ni opere brez encga ali celo ved gostov. Gostje
kakor Simenc, KriZzaj in Gjungjenéeva so nam vedno
dobrododli, koda pa je denarja za nekatere druge, ker
bi z domadimi mo¢mi opravili nekatere predstave vsaj
tako dobro, &e ne bolje kakor z gosti.

Urednik «Gledaliskega listas (za opero) je zadel malo
polemike s kritiki. To je prav dobra ideja, ker ima
konéno vsak ¢&lovek pravico do obrambe in besede.
Samo naj bi bila ta polemika stvarna in iz srca resniéna
in &ista. Kolegi —&u odita, da se je v poroé€ilu v prvem
dejanju «Lohengrinas zmotil, ker je napisal, da se je
«zamajal» sekstet, 8 da bi —& lahko ugotovil, da je to
bil kvintet. Jaz pa mislim, da bi bilo bolje, ako bi ured-
nik polozil ve® vaZnosti na besedo «zamajal», ker se je
kvintet res zamajal Ze pri Lohengrinovi premieri lansko
sezono in se Se vedno maje in maje. Ako se pa maje
pet dreves, jih bogme 8e gozdar teZko predteje. Zlasti
ako so drevesa Sibka in jih veter pripogiba do tal. Tudi
je protizakonito, ako urednik brez avtorjevega dovo-
ljenja ponatisne kak njegov referat, kar se je zgodilo
méni. Posébno pa velja avtorski zakon za «kurioznosti»,
Ako bo ta rubrika v «GledaliSkem listu» ostala, lahko
stvari mnogo koristi — z operetnimi dovtipi in s tens
denénimi komentarji pa naj prencha. Saj je tudi ne:
potvorjena in nekomentirana resnica lahko krepka, ako
izhaja od krepkih ljudi,

Slavko Osterc.

Prvi mesec dramske sezone,

Nade Narodno gledaliide si je ustyarilo lepo tradi:
cijo, da leto za letom otvarja sezono s Shakespea:
re jem: nekak zunanji dokaz je to, da je naSe gleda-
lis&¢ée na dostojni umetnidki vidini in da je brez okle-
vanja kos nalogam, ki jth veliki klasiéni mojstri stavs
ljajo odru. Letos je nada Drama zadela svoje delo s
Sestovo uprizoritvijo Sna kresne noéi, ki smo
ga videli Ze pred leti, ki pa se je zdaj vrnil na deske
~ ves prenovljen: prenovljen v sceneriii, ki jo je okusno
in efektno oskrbel novi scenografski mojster Uljani-
§&ev, in nov po zasedbi, saj je dobrien del igralcev, ki
so nam tedaj pred leti podali Sen, ostavil nafe gledaliie

in se je ansambel v tem &asu izpopolnil z mnogimi no-
vimi, sveZimi, mladimi moémi. Sen bo paé Se dolgo
ostal ena najlepsih iger o iluziji lepote in ljubezni sveta,
saj pravljice nikoli niso samo pravljice, temveé so vselej
tudi malo res in bodo tako dolgo ostale, dokler nam ne
bo ves svet tako blizu kakor na dlani — in tako blizu
nam paé¢ nikoli ne bo. In take bo pa& na veke ostalo
pod solncem prostora Se za malo Zivljenja, 3¢ za malo
umetnosti, ¢ za malo iluzij.

Prof. Sest, ki smo se ga polagoma privadili kot edi-
nega srednika med Shakespearejem in nami in ki nam
je v teku let v svojih reZijah z lepimi uspehi predstavil
ze celo vrsto njegovih velikih del, nam' je podal Sen s
Siroko gesto in z lepimi, sceniénimi svetlobnimi, barv:
nimi in igralskimi efekti. S premiero je po dolgih letih
dela pri mariborskem gledali®u prvikrat spet stopil
pred ljubljansko obé&instvo nad priljubljeni komik Das=
ned, ki je v vlogi tkalca Klobéiéa takoj prvi veder Zel
mnogo smecha in aplavza. Izmed ostalih vlog je olarala
zlasti ga. Sariceva kot Titanija, oba zaljubljena para
iz Aten pa so lepo podali gdé&. Boltarjeva, ga. Gas
brijeldideva, Jan in Zeleznik, Odliéne, sklad-
ne kreacije so podali ga. Marija Vera, Vida Juva:
nova, Slavéeva, Levar, Jerman, Lipah in
Kralj. V vsem je bil lep, svetel zaSetek sezone.

Takoj za Shakespearejem smo doZiveli slovensko pre:
miero: uprizoritev Pravljice o rajski ptici, dramskega
prvenca mladega mariborskega pisatelja Maksa Snus-
derla. V nadih razmerah je Ze samo doZivetje domade
premiere vesel dogodek, tako revna je v nadih dneh
zlasti domada dramska produkcija in tako malp je v
naSem obéinstvu Se Zive potrebe po domaéih stvareh.
Snuderlovo delo v resnici ni bilo umetnitko odkritje,
toda v njem je zajetega toliko resniénega Zivljenja nasih
dni, v njem je tako verno podan lep kos dana3nje &los
vedke usodnosti, da je imelo vso legitimacijo, da je pri-
Slo na slovenski oder. Gledaliski kronist pa ob tej pris
liki ne more zamolZati, da je malomarnost slovenskega
obéinstva do vsega, kar nosi pefat domadega umetni-
Skega in kulturnega prizadevanja, vsega, kar 3¢ ni imelo
prilike, da bi si na velikih tekmah sveta nabralo teZkih
hrupnih lovorik, zrasla Ze do tako pregredne mere, da
bi morali vsi, ki imajo kakorkoli opravka s kulturo, za:
¢eti resno razmisdljati o tem in zaleti iskati sredstev, s
katerimi bi se dale Ze vendar zdramiti duSe na¥h ljudi.
Snuderlova drama je bila v ljubljanskem gledaliitu
vkljub kakor domenjeni odsotnosti celo nadega stalnega
obé&instva skromen, pa lep dogodek, Zasluga za to gre
v prvi vrsti reZiserju Skrbindkuy, ki je z nevsiljivimi,
pa zmagovitimi sredstvi priredil in ubral nekoliko raz:
vleteno Pravljico, da je napravila lep, resnifen wvtis.
Izmed &tirih nastopajo&ih je spet ga. Sariéeva ustvas
rila umetnidko dovrien, do dna doZivet in harmoniden
lik, ga. Gabrijel&ideva je tezko doumljivo, ne
povsem verjetno Bredo z morda malo preglasnimi afekti
stopnjevala do Zive, v skrajnih mejah histerije gibajoce
se figure, Kralj je nekam bledega od mrtvih vstalega
vojaka podal s finesami in zadrZanjem, kakrénih je zmo-
Fen samo on, Jerman pa je ponovno dokazal, da je
kos tudi velikim, intenzivno v umetnost stremedim kreas
cijam. — Za en veler je v vlogi Brede prila gostovat
ga. SeversScherbanova. Njen nastop je prepris
¢al, da tidi v nji igralka lepih, zavidanja vrednih kvalitet
in da bi bilo nje redno sodelovanje nafemu gledaliféu
samo v korist.

Kot tretjo premiero so nam dali skoraj 3¢ v roku
prvih osmih dni letofnje sezone — Leonida Ans
drejeva Mladoletje v re#iji ravnatelja Golie. Mla,
doletje (Dnevi naSega Zivljenja) je drama iz Zivljenja

‘#tudentov v carski Rusiji, v nji je toliko intimne, glo-

20

wmmmm— Sreco Vam prinese priloZena dopisnica tvrdke Rein in drug. Wemm—



L e
~ TRDNO

KAKOR HRAST

IN STANOVITNO

mora biti tudi Va$e zdravje v hladnem vre-
menu. Zima jemlje telesu moé&i in dela Vase
telo bolj sprejemljiivo za vse bolezni. Za-
dostna zaloga energije se bo zimi naj-
uspesneje upirala, Vas pa okrepila, da
boste nemoteno uZivali v zimskem sportu.
To odpornost si lahko pridobite 'na prav
preprost nadin: pijte vsak dan za zajirk in juzino skodelico

OVOMALTINE

Ovomaltine je koncentrirana naravna krepilna hrana, ki ima v
sebi najbolide redilne sestaving, je dobrega okusa in se lahko
prebavlja. Ovomaltine se hitro pretvarja v zdravo kri, ki ustvarja
energijo in zviduje telesno in duSevno sposobnost.

Dobiva se v vseh lekarnah, drogerijah in boli$ih specerijah, in =
sicer velika $katla za Din 56—, srednja za Din 32'— in mala
Skatla za Din 16—,

Dr. A WANDER, D. D. ZAGREB
R R R
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boke vseélovedanske ljubezni, ki je tako karakteristiZna
za Ruse, v nji je toliko tezke socialne tragike, da naj-
brZze ne bo Se izlepa — kakor vse literarno delo Andres
jeva sploh — nchala biti aktualna in sodobna. Rezija
ravnatelja Golie je dramo skrbno, nazorno postavila
na oder, poskrbela za lepo sceniéno okolje in ostro iz-
oblikovala tipe, ki v svoji razgibani pestrosti nosijo
zivahno, poezije polno dejanje, v katero se neprestano
vpletajo duhovite, ostro v ¢as in druzbo streljane mis-
selne puséice. Osrednji vlogi sta nosila gdé. Juvas
nova, ki je izgubljeni, na prodaj ponujani Olgi dala
nekajkrat pretresujode resniénega izraza, in pa Jan, ki
je z lepim uspehom kreiral bednega, ljubeéega Studenta
Gluhovceva. Visoko iznad drugih so okrog njiju rasle
figure, ki so jih ustvarili ga. Medvedova, Levar,
Cesar in Kralj.

Druga slovenska premiera je bila Kralji¢na Haris, delo
pred kratkim tako nenadno umrlega Antona Le-
skovca, brez dvoma enega najbolj nadarjenih sloven-
skih dramatikov, kar se jih je pojavilo po vojni. Nase
gledalisko obéinstvo ima gotovo e v lepem spominu
njegova Dva bregova, ki jih je nafa Drama pred leti
uprizorila s pray lepim uspehom. Kralji¢na Haris, zadnje
njegovih odrskih del, nam ga odkriva v vsem njegovem
tezkem iskanju ideje in samega sebe, polna je neke
skrite, neznane groze in usodnosti, in vseh oseb, ki nas
stopajo v nji, se drZijo neki misti¢ni nimbi. Delo se
tezko &ita, toliko teZja mora biti njega uprizoritev in
zato je umljivo, da obéinstva ni moglo brez oklevanja
ogreti, Lipahova reZija je dala Kralji¢ni Haris pos
vsem realistiéno obelezje in tako zgodbo za dobréno
distanco priblizala gledalcu. Uspele so bile kreacije vseh

vlog, zlasti pa ge. Nablocke, Medvedove, Marije

Vere in pa Skrbindka in Zeleznika,

Potem smo videli Razbojnike, ki jih je Schiller
napisal pred sto petdesetimi leti, ki pa so zdaj pa zdaj
napravili na &loveka vtis kakor drama, napisana iz nadih
dni: tako veénozZive cene je delo, ki ga je ustvaril res-
niéni, pesnidki genij, in tako neposredno se nas tice in
nas zanima zlasti Se stvar, ki jo je spodela sama Ziva,
uporna mladost; Schiller je bil enaindvajstleten revolus
cionar, ko je pisal Razbojnike. Uprizoritev tega dela —
rezija prof. Sesta — nam je brez dvoma nudila visek
vsega, kar smo videli v teko€i sezoni. Posamezni prizori
so se vzpeli do take igralske, reZijske in scenine ubras
nosti, da je ¢élovek zatrepetal pred njimi. in da se je
pobudilo v nas silno domotoZje po tisti veliki, neskaljeni
odrski umetnosti, ki ji je nafe gledaliS¢e brez dvoma
doraslo — prav ti Razbojniki so bili dokaz — ki smo je
pa vendarle tako Zalostno redko deleZni; samo malo
volje 3¢, samo malo ognja bi bilo 3¢ treba, pa bi* bilo
vse prav, Hudo je bilo samo, da tega zadnjega viska ni
vzdrZala vsa uprizoritev od zaletka do konca in da so
ga razen Skrbindka in Kralja, ki sta rasla visoko
nad vse, in razen nekaterih izredno uspelih skupinskih
slik nosili samo %¢ ga. Sarideva, Levar, Lipah
in pa Jerman in Cesar. Toda kar smo doZiveli,
nam je s polnim prgisdem vlilo nove vere v umetnost
nadega gledaliséa.

Prva nova komedija, ki je letos prifla na repertoar, je
bila Gospa ministrica, delo Branislava Nudica,
pri nas Ze dobro znanega in priljubljenega srbskega kos
mediografa, &igar stvari so trajno na repertoarju nasih
centralnih in nadih ‘diletantskih gledali¥¢. Gospa minis
strica je vesela, lahko napisana satira s periferije najs
vidjih krogov, v katerih so se do nedavna odlogale
usode nafega narodnega in drZavnega Zivljenja, v nji je
Nuii¢ na oster, duhovit nadin pokazal revijo tako zvane
«porodice», ki je bila do zadnjega &asa neprestana de:
viza vseh nadih notranjih bojev in ki smo jo Slovenci
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poznali samo kot teoretitno politiéno krilatico. V Gos
spej ministrici je polno jedkih aluzij na politi¢ne razs
mere, v nji je polno preprostega, efektnega humorja,
zato pa tudi ni ¢uda, da se je ob&instsvo od srca zaba-
valo nad njo. Delo je zreziral Lipah, naslovno vlogo
je z moénim uspehom igrala ga. Juvan.ova, poleg nje
so komediji z lepo igro pomagali do veljave zlasti 3e
gdé. Danilova, Kralj, Cesar, Danes, Zelez:-
nik i. dr.

Na sploh moramo ob tem prvem raunu naSemu gles
daliSkemu vodstvu in naSemu igralstvu za veliko delo,
ki so ga opravili v razmeroma tesnem ¢asu in v tesnih
razmerah, izre¢i vse priznanje in zahvalo. Program, ki
smo ga bili deleZni v tem prvem mesecu, seveda ne more
iz&rpati vseh obetov, ki smo jih &uli v napovedih pred
zaetkom sezone, dolgi meseci so Se¢ pred nami in v njih
upamo S¢ na mnogo dobrih, lepih stvari. Ne moremo pa
zakljuditi tegale beZnega porocila, ne da bi 3¢ enkrat z
vso dufo pograjali umetnid%ko in kulturno brezbriZnost,
ki jo nade obéinstvo s tako Zaljivo doslednostjo izkazuje
vsem domaéim duhovnim stremljenjem in s katero drevi
samo $e za importiranim quasi kultu nim blagom, Skrajni
¢as se nam zdi, da se tu nekaj ukrene — dolZnost vse

slovenske kulturne javnosti je }o. B
Pogovor o novih knjigah
VIIIL.

Danes 3¢ tri, §tiri besede o nekaterih izdanjih, ki se
doslej o njih e nismo utegnili pogovoriti. Nekaj je takih
med njimi, da jih nadi slovstveni mesedniki niti omes
nili ne bodo (razumljivo je to, ker so kaj malopomembna
in s samo umetnifkega gledii¢a popolnoma nezanimiva),
kronist «Domadega prijatelja» pa se lahko za trenutck
ustavi tudi ob njih, &eprav ne s kaj vedrim licem in
zadovoljno, pohvalno opombo... 3

L

Imenitno knjigo, ki se ji pa Slovenci prav gotovo ne
bodo tako hvalezno oddolZili, kakor bi se to spodobilo,
je napisal in v samozaloZzbi izdal J, U, dr. Vladimir
Knafli¢, odvetnik v Ljubljani in redni &lan Jugoslovans
skega novinarskega udruzZenja. Uéeno delo ima naslov:
Traktat o tisku in prinaa v svojem prvem delu,
ki ga je letos natisnila ljubljanska Ugiteljska tiskarna,
zgodovinsko in primerjalno studijo o pri¢etkih, razvoju
in zaprekah tiska ter o vsebini in pomenu tiskovnega
prava in tiskovne svobode. Pisatelj, ki se je pred vojne
zivahno udejstvoval kot urednik (Veda), kritik in ideo-
log (politiéna ekonomija, sociologija) in je tudi po osvos
bojenju 3e nekaj let kaj spretno in tehtno sukal pero
(Njiva, Jutro), zadnje &ase pa — Zal — kot publicist
skoro utihnil, se je za svojo ugledno razpravo temeljito
pripravil, in sicer predvsem kot pravnik, pa tudi kot
poznavalec tiskov in vsega, Semur od podetka do nasih
dni plodno sluZi «&rna umetnosts.

Knjiga (198 strani) je razdeljena na tri obSima pos
glavja. Prvo govori o postanku tiska in novinstva v po:
edinih zemljah, to je o prvem tiskarju in prvih tiskanih
knjigah, zlasti slovanskih, in nato o novicah in prvem
novinstvu. Drugo razpravlja o postanku in vsebini tiskovs
nega prava do leta 1914. pri Francozih in Belgijcih, Itali:
janih, Anglezih in Ameri¢anih, Nemcih pa Avstrijcih,
Hrvatih, Madzarih in Srbih ter Crnogorcih. Posebno za-
nimive so strani 57 do 63, ki govore o «indexu romanusus
in navajajo med drugim tudi nekaj od 5000 cerkveno
zabranjenih velikih del iz svetovne literature. BoZe moj,
kaj vse prepoveduje pokornim vernikom stroga dude:
briZna nadoblast! — Tretje poglavje pri¢ujodega prvega
dela razprave o tisku pa razlaga razvoj tiskovnega prava



Praveo simsko veselje

Vam napravi zimski 3port, ampak le, &e ste si preskrbeli elegantno belo
$portno obleko. — Ce ne perete volnene stvari tako kot je treba, prehi-
fro izgledajo stare. — Volno in flanel je treba namoéiti v mlaéni razto-~
piniRADIONa, potem nalahno iztisniti, pa bojotkanine kot nove dobile
svojo prejsnjo barvo in sveZi ton. — Vse to delo opravi SCHICHT©Y

RADION ki varuje perilo.
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po letu 1918, Za nas so zlasti vaZne «nove doloébe o
tisku v kraljevini SHS» (pred zakonom o tisku in pre:-
membo 1929) in odstavek d) Zveza Narodov in med:
narodni tisk.

Tako smo prelistali in povrh pregledali knjigo, o po-
drobnostih na tem mestu kajpak ne kaZe poroéati, to bi
preseglo nafo skromno poroéevalsko dolZnost. Povedati
pa moramo, da Zelimo avtorju toliko kupcev in. Eitas
teljev, kakor jih delo res zasluzi, in da bi kaj radi ze
prav kmalu precitali tudi drugi del te vredne knjige.

-

Avtor pesniskih zbirk Slutnje in- Prisluskovanje, po-
vesti Ranjena gruda in Andrej Ternouc pa S¢ nekih
drugih knjig in mladinskih pesmi in pravljic, Ivan Al
breht, je izdal minulo leto novo knjiZico verzov: Od-
sevi..Drobno zbirko je razdelil v pet ciklov: 1914 do
1918, Mimogrede, Dva lista, KriZev pot in Vagabundova
pratika. Albrechtova lirika ne prinada novih, velikih,
smelih motivov in razglabljanj, ne sokoli se v vrtoglave
vidine in ne vrta v tesne globine, tudi po slogu ne, je pa
¢esto intimno topla, resno obéutena (pesmi Zeni in mas-
teri) in ponekod prijetno domaca (kmetiske), kakor na
primer tale iz cikla «Mimogredens:

Vsepovsod zdaj sneg leZi,
dolge zimske so noéi,
kaj, dekle?

In teZko je v ¢éasu tem
biti sam na svetu,
¢e je ¢lovek mlad.

Moja hisa je za dva...
Ko bi k meni ti prisla, .
kaj, dekle?!

Ganljive so pesnikove trpke, tezke besede Zeni, muce:
niski pri¢i njegove bede. Recimo IV. postaja iz Krizes
vega pota: j -

O, Zena, Zena, joj, kako je to hudo,
ko véasih iz daljave gledam

drhtedo tvojo utrujeno roko,

da teZko dati dulka je besedam!

Rad bil bi solnce tvojega Zivljenja,
pa sem le trn najostrejsi
v brezimnem vencu tvojega trpljenja ...

Za zpled in za priporoéilo naj navedem 3Se tele mirne,
lepe verze: . g
Tiho je v borovju, sonce &ez in ¢ez.. .
Pot med mahom skrita mimio belih brez
v travniku razcepi se y stezic nebroj,
po stezicah takih hodim za teboj.

Kadar v mesedini trate mirno spe,

na poljano cvetno zmami me sree;
kakor romar i¢em tvojih stopenj sled,
s¢ v borovje vraéam zjutraj plah in bled.

In iz sanj samo Se gleda me ljubo

in smehljaje vabi v svoje me nebo,
kamor ved ne morem &ez razpali most —
s smehom in solzami kli¥e me mladost,

VASE PLOSCE IN FILME

Vam najvestneje :

RAZVIJE IN KOPIRA

drogerija KANC, Ljubliana - Maribor
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Iz «Jutra» je v posebno broSurico ponatisnil znani nas
zemljepisec dr. Joze Rus svoj €lanek «Suha roba,
brihtna Ribnica in §iroki svet» (h geografiji

- naSe lesne domade obrti). Pisatelj, sam Ribni¢an, daje

kratek pregled zgodovine lesne domade obrti, govore€ o
reSetarstvu, posodarstvu in orodjarstvu ter o razpeca-
vanju ribniSke «sithe robe». Nato se poteguje za niZjo
lesnozobrtno 3olo v svojem rojstnem kraju in objavlja k
sklepu znano pesem o «Urbanu iz Ribnice» v domadem
narecju.

Bro3urica je zanimiva.
-

Po narodni pravljici je napisal Franjo Lov8in «mladins
ski igrokaz s petjem v treh dejanjih»: Desetnik in
sirotica. Tiskal ga je v samozalozbi v Uditeljski
tiskarni v Ljubljani. Prireditelj bi bil mnogo bolje storil,
da je pisal prozo, ker se mu pogosto pozna, da je kar
po sili stikal za rimami in vsled tega Se naravni ritem
pripovedovanja &esto bodisi zavlekel, bodisi okrnil ali
potla¢il. Vsebinsko je stvarca ljubka in bo mogla mlas
dino zabavati.

£ ]

V spomin na svoje skromno prvo literarno udejstvo-
vanje in na pokojnega ofeta — pa v zabavu sintku je
Pavel Strmiek-Polenéan v droben Sopek povil svoje mla:
dinske prvence, ki — izvzamem tri, Stiri stvarce — dans
danes mladim Citateljem najbrze ne bodo veE viel. K
zbirki, naslovljeni «Zvonékimoje mladosti», je
napravil enostavne, nerodne sli¢ice (ne slikice) Gabriel
Kolbié. Delce, ki je po veéini spominske zanimivo samo
za avtorja, je zaloZila mariborska knjigarna Vilko Weixl,

*

Da mokrocvetode roZ'ce nade poezije (in kaksnel) pos
ganjajo tudi izven meja oZje domovine, nas je nemilo
poudila majcena in neverjetno negodna pesniika zbirka
«Vagabund», ki jo je spesnil Marjan Telatko, izdalo
in zaloZilo pa (temu se malo ¢udim) Slovensko kulturno
drustvo «Triglavs v Kragujeveu (1930), Stihotvorec, ki
je namenil svoje Sepave in zmedene verze «bliZnjemu v
zabavo, sebi v mir due», je svoj cilj menda doscgel. Rad
bi vedel samo, kaj je k posebni sloveni¢ini teh pesemc
(recimo k stihu: Kako je ime tem majhnem, divnem
cvetju... in mnogim podobnim) rekel korektor ljub:
lianske tiskarne, ki je natisnila to nezrelo delce.

P. K—n.

Neverov: Taskent kruha bogato mesto.

Vsak prevod katerega koli ruskega dela nam je dos
godek in ¢isto razumljivo je, da obetajo slovenske zas
lozbe v svojih novih naértih tudi prevode iz ruske mos
derne. Tam na vzhodu je preZivelo ljudstvo zadnja leta
toliko stvari, velikih in majhnih, vaZnih in usodnih, da
ras¢ v Rusiji tudi povsem nova literatura, v kateri na-
stopa &lovek, ki je stopil iz niZin. Ruska literatura velja
7e dolgo za mojstrsko, in Zivljenje zadnjih let jo je le Se
obogatilo in poglobilo.

Slovenci imamo prav za prav malo te nove ruske
literature v prevodu, Kolikor imamo doslej ruskih pre:
vodov, so po vedini iz8li v raznih delavskih zaloZbah ali
pa v samozalozbah prevajalcev. Menda je najveé novejs
§ih ruskih del prevedel doslej Ivan Vuk, ki nam je letos
prevedel Neverovljevo povest o Tadkentu, kjer je kruh
doma. Kar se pa ti¢e ruske lirike posebej, pa nimamo
noveje skoraj nié. Blokovih «Dvanajst» in nekaj pesmi
— to je vse.

V zaloibi «Svobode» je izSel «Taskent, kruha
bogato meston, ki ga je napisal Aleksander Nes
verov. Neverov je med sedanjimi ruskimi pisatelji mens
da najboljsi poznavalec otroske dude in jc napisal mnogo



novel in povest «Tadkent», kjer povsod nastopajo otroci
kot glavni junaki. In teh otrok, delavskih otrok, ne pos
stavlja v kake pravljice, marved jih postavlja v sredo
Zivljenja; sredi vsega hudega se aktivno upirajo kakemu
trpljenju — predstavlja mladino, kakr3na rase iz povois
nih in porevolucijskih razmer: podjetna in moéna.

Junak povesti «TaSkent» je dvanajstletni Miska. Cas,
v katerem nastopa, teZi velika lakota, ki je podenjala
svoje krutosti v Rusiji leta 1920/21. Migki je umrla ba-
bica, umrl ded, umrl oe. Sam je ostal z bolno materjo
in dvema bratcema. Ko je ofe umiral, je dejal malemu
Miski: «Ti bodi za gospodarjal» In Miska hoge biti go-
spodar in tvegati vse, da se izkaZe. O TaSkentu je ¢ul;
Taskent, kjer je baje polno kruha in Zita, postane zanj
tisto, kar je za nekdanjo sanjavo mladino bila deveta
dezela. In do Taskenta hoée priti, nabrati kruha in Zita
ter se vrniti domov, da uredi gospodarstvo, ki mu ga je
ode zapustili — njemu, dvanajstletniku. S prijateljem
Serjosko odide na dolgo -pot. In teZave in bridkosti te
poti, te muke, to pretepanje za prostor v vlaku in na
vlaku, to potovanje, ki je polno gorja in ki mu sveti le
eno upanje: priti v Talkent ter uspeti, — to je glavni del
povesti. Na poti umre Miski tovari§ Serjoika, sam se
prebori skozi vse do TaSkenta, kjer je sluzil in zasluZil
dve vreéi kruba in Zita. S tema dvema vrefama se vrne
domov. Bratcev svojih ne najde, umrla sta, le bolna mati
ga priéaka Ziva. In zapud€eno dvoride. A Midka ostane
junak. Mirno reée: «Ni& ne de! Zalostiti se — ni prav!
Vse bom nanovo oskrbel...l»

Dvanajstletni Miska ni junak iz pravljice, marve& je
dvanajstletni junak iz Zivljenja.

Vuk se je v prevodu potrudil, 2 potrudil se je premalo,
Ponekod pa vendar da tudi prevod slutiti avtorjev slog,
ki je povsem skladen z vsebino. Njegov jezik je jezik
otroka, njegovi stavki so stavki otroka. Oprema knjige
in tisk sta odli¢na. Knjiga je namenjena mladini in od-
raslim, dala bo precej mladim srcem, ki jih Zivljenje Se
Gaka, in dala bo mnogo tudi onim, ki stoje sredi Ziv:
ljenskega utripanja. Knjigo toplo priporodamo. Naroéa
se pri «Svobodi», Ljubljana, palada Delavske zbornice,
kakor tudi v vseh knjigarnah. Stane kartonirana 17 Din.

Wy . —Cid.

Prvi koledar za leto 1931. je poslala to pot naSemu
urednidtvu znana tvrdka Schicht. Zvezek obsega po:
leg seznama mesecev z rimsko-katoliskimi in pravoslavs
nimi svetniki in Postnih dolocb za vse kraje v Jugoslaviji
tudi nekaj dobrih zabavnih in poudnih sestavkov. Naj
omenimo Vukovo «Gavran in lisica» (po narodni pesmi),
Glanka «Amerifko in evropsko sadjarstvo» in «Mesnate
koko#i ali jajiarice» ter zgodbico «Japonske posodes.
Koledaréek je ¢edno ilustriran in bo reklamnim svrham,
ki jim je namenjen, brez dvoma prav dobro sluZil.

ZA NASE MALE
Kraljica ma¥k.

Pred davnimi leti, mnogo prej, preden so izumili smod
nik, sta Zivela dva lovska prijatelja. Neko jesen sta se
nastanila y samotni ko&i in najela staro Zensko, da jima
je kuhala in prala. Lovski psi in doma&a magka so jima
bili edini tovaridi v hisi.

Nekega popoldne je odSel mlajgi lovec sam na lov in
rekel, da se bo vrnil & pred solnénim zahodom. Ker ga
pa ni bilo ob dolo¢enem &asu nazaj, se je starejdi to:
vari§ vznemiril, bojed se, da se mu je kaj pripetilo, Na.
zadnje se je mladi lovec vendarle vrnil. Bil je ves pres
moten in utrujen, ni pa hotel povedati vzroka svoje za-
mude. Sele po vederji, ko sta sedela s pipo v ustih pri
ognjiséu, ko so jima leZali psi ob nogah in je matka
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resno predla na ognjiséu med njima, se mu je razvezal
jezik:

«Gotovo si radoveden, zakaj sem se nocoj tako za-
kesnil. Nekaj posebnega se mi je pripetilo.

Sam ne vem prav, kaj bi rekel o tem. Sel sem po poti,
koder sva hodila véeraj. Ko sem se Ze nameraval vrniti
domov, je stekla mimo mene lisica in pri tej priéi sem
popolnoma izgubil stezo. Taval sem dolgo ¢asa sem in
tja. Naposled sem zagledal lué in se napotil proti njej.
Ko sem se ji pribliZzal, je mahoma izginila. Izprevidel sem,
da sem blizu velikega hrasta. Splezal sem na drevo, da
bi bolje razbral, kje je lué. In glej! Lué je bila pod me:-
noj v duplini hrastovega debla. Zdelo se mi je, da gle:
dam v cerkev, kjer se vrdi pogreb.

Cul sem petje in videl krsto. Okoli krste je bilo sprem-
stvo s plamenicami — toda prepriéan sem, da mi ne
verjame$, kar ti pravim.n

Prijatelj ga je Zeljno prosil, naj pripoveduje naprej,
in je vzel pipo iz ust, da bi posluSal. Psi na tleh so mirno
spali, a madka je sedela in pazno poslusala, tako do sta
oba lovea nehote uprla oéi vanjo.

«Da», je nadaljeval tovari3, «vse je gola istina. Krsto
in plamenice so nosile macke in na krsti je bila naslikana
krona in Zezlo», Ni¢ ve& ni povedal, kajti pri teh beses
dah je sko€ila macka pokonci in zavpila: «Tako mil Pe:
trova macka je umrla, in sedaj sem jaz maéja kraljical»
Planila ‘je skozi dimnik in nikoli ve¢ je niso videli.

(Po angleski narodni pravljici.)

Laboratorij Alga, Susak, ki izdeluje poznane
prvorazredne preparate Alga, Energin, Magna
Purga itd., prilaga nasi danasnji Stevilki okus-
no izdelane koledarje kot dar nasim cenjenim
ditateljem.-

PRAVO DARILO:
ik M
ymmmw Abto~

dobite pri

A.PRELOG

Telefon LJUBLJANA
3 4 5 6  MARLJIN TRG



Tudi v smucarski koci ima moda svoje privrzence

Hotel Lovec

Sobe za tujce, izvrstna
domada hrana, dobre
pijage, avtotaks v hisi

TELEFON STEV. &

g el g B,

Slovite smu¢i

Sandstrom lﬁvedska}, Staub (Svica)
in domace od 130 Din navzgor

Bogata zaloga vseh sportskih
potrebséin v veliki izbiri

P. MAGDIC, LJUBLJANA

Aleskandrova cesta $tev. 1 .
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Vprasanja.

3.) Kaj je patina?

4) Kaj je geografitna in kaj je morska milja?

5.) Kaj je dioptrija?

‘6) Katere so poglavitne skupine sestavin -&loveske

hrane?

7.) Kaj je «darilo Danajcev» in kaj «delo Danaid»?

Odgovori na strani 31.

Izpremenljivo vreme zadnjih dni in s tem zvezani
pogosti prehladi trdovratno spominjajo na jesenske
in zimske dni, ki se naglo blizajo. Vsak ¢lovek si vse
druge svoje potrebe skréi do skrajnih mej, samo da
lahko pricaka jesen in zimo preskrbljen s toplo ob-
leko in primerno zalogo kuriva. Toda topla obleka in
gorko stanovanje ni e vse, kar dolgujemo svojemu
zdravju. -

Vsakdo ve, da-vlaZni jesenski zrak najbolj prija
vsakovrstnim povzroditeljem bolezni, ki jim pravimo
bakcili. En sam dih je katerikrat dovolj, da omogodi
povzrotitelju bolezni dohod v ustno duplino in grlo,
ki sta odprta vrata za ve€ino bolezni. Nasa dolznost
pa je, da se postavimo y bran za svoje zdravje. Ena
Anacot-pastila, ki se pocasi raztopi v ustih, razkuzi
ne samo ustno duplino, ampak tudi bolj skrite dele
grla, ki so sicer nedostopni za razlitna boljsa ali
slab%a sredstva za grgranje.

Ce upodtevamo Se dobri okus Anacot-pastil, se ne
bo nih&e ¢udil, da so te pastile dandanes najpopular-

nejée obrambno sredstvo firfih slojev proti gripi, in-.

fluenci, difteriji itd. To je vzpodbudilo proizvajaleca,
tvornico Dr. A. Wander, da je dala v promet nov omot
Anacot-pastil. Dosedanje steklene cevke, ki so se rade
strle, je tvornica zamenjala s praktiénejsimi okusnimi
cevkami iz aluminija,

Pozdravljamo to novost v preprié¢anju, da bodo po-
slej stalno nosili s seboj ta nujno potrebni desinfi-
ciens tudi tisti, ki so se doslej vedno bali, da bi se jim
steklena cevka v Zepu ali ro¢ni torbici ne strla.

Meh za smeh
Dve Zidovski anekdoti.

__V brzovlaku Budimpe$ta—Dunaj. se je vozil v kupeju
1L razreda za nekadilce MadZar, njemu nasproti je pa
sedel Zid Siegfrid Pechfaden. Cez nekaj Casa izvlete
Pechfaden iz Zepa pipo, se komodno iztegne in zalne
kaditi. MadZar ga srepo pogleda in rete: «Opozarjam
vas, da je ta kupe za nekadilee, kjer je kajenje prepoves
danol» :

Pechfaden se naredi, kakor da ni sli3al, in natlaéi pipo
e enkrat. Tedaj pa zavpije MadZatr vnovié: «Prenchajte
Fe, prosim vas, ker bom sicer poklical sprevodnikal» Ker
je pa Pechfaden vZlic temu lepo naprej kadil, je poklical
Madzar sprevodnika, ki je pozval Pechfadna, naj sc
umakne iz kupeja ali pa naj neha puSiti. Zdaj Zele je
vzel Pechfaden pipo iz ust in mirno odgovoril: «Dobro,
ampak poglejte najprej gospodov vezni listek!»

Sprevodnik je pogledal MadZarov vozni listek in videl,
da ima MadZar vozni listek za III razred. Odpravil ga
je zato v 1l razred. - o~ s

Na dunajskem peronu sta se zopet srefala oba sos
potnika in MadZar je obgovoril Pechfadna: «Odkod ste
pa vedeli, da imam karto IIL. razreda?»

«Del vade karte,» je odgovoril Pechfaden, «vam je gles
dal iz Zepa, pa sem videl, da je tak3ne barve

kakor mojal
3 L]
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Zid Mayer srefa na ulici svojo nekdanjo prijateljico
Rozo pa jo poprosi, ali bi mogel priti jutri k njej na
¢rno kavo. «Ni mogode,» odgovori Roza, «jaz sem Ze
omozZena.»

«Vem,» refe Mayer, «poznam prav dobro tvojega
moza, stara ljubezen ne zarjavi; dam ti rad dve sto di-
narjev, ¢e te lahKo jutri obiséem.»

Dveé sto dinarjev je lep denar. Drugi dan ob trch
sprejme Roza svojega starega prijatelja in obujala sta
stare spomine. Mayer pusti na mizi dve sto dinarjey in
se lepo poslovi.

Zvede pride Rozin soprog domov. Prvo, kar je vprasal,
je bilo: «Ali je bil Mayer tukaj?» Roza malo v zadregi:
«Bil jel» : :

«Alj je prinesel dve sto dinarjev?»

«Prinesel. Tukaj je denar.y ' el

«Vendar je Mayer le poStenjak! V&eraj zjutraj me je
navrfal za dve sto dinarjev in mi je zastavil posteno
besedo, da jih prinese danes popoldne v moje stanovas
nje. Se so podteni ljudje na svetul»

Slava.

Tristan Bernard se je dolgogasil. Stopil je k trgoveu s
starinami. «Koliko velja ta kip?» ga je vprasal. — «Sto
dvajset frankov, dragi gospodm — «Za vraga, to je
veliko preved! Osemdeset frankov Vam dam.» — «To

- je vendar na pol zastonj, dragi gospod! Pri tej ceni imam

izgubo, Toda z moZem, kakrSen ste Vi, se¢ ne maram po:-
gajati.» — Tristanu Bernardu kip prav za prav niti uga:
jal ni, toda ljubeznivost trgovea s starinami je lasKala

-njegovemu samoljubju. Umetnik je vedno vesel, &e vidi,

da ga ljudje poznajo. Pladal je in Ze rekel: «Kip mi
poiljete na dom, kajne?» — «I seveda, dragi gospod, i
seveda! In kako je Vade cenjeno ime, e smem prositi?»

Hotel-pension. UNION

in dependance
Crn T ca—

BLED

Telefon §tev. 59
‘ Udobne tujske

sobe, po veCini s
teko¢o vodo in
balkonom, vedno
na razpolago.
Izborna hrana
in dobra pijaca.

CENE SOLIDNE!




| |

HOTEL-PENSION

STARKL

OB JEZERU JE PRAV UDOBNO
UREJEN.

OD 1. SEPTEMBRA DO 30 MAJA
SOBA Z OSKRBO DIN 80—
(10%, sluzincad).

DOBRA KUHINJA IN SOLIDNA PO-
STREZBA PRIPOMORETA K UDOB-
NEMU BIVANJU.

omrom rxXap»-H0 rmMmA0I

Pozor, ljubitelji zimskega sporta! /

Pred nakupom zimsko sportskih predmetov si oglejte veliko zalogo smuck, navadnih kakor Hickory, smuskih
palic, vseh vrst vezav, maZe, drsalk ter vseh za zimski sport potrebnih predmetov pri tvrdki:

L1 GI0 RE C
nas. AUERHAMMER-OGRIN a.z0.2

MIKLOSICEVA CESTA ST. 30

kjer se Vam nudi velika izbira po najniz'jih cenah. — Smucarski klubi in sokolska drudtva imajo poseben popust.
A Z Star izum.
L_ M ' K U S' LJUb'lana — Papa, kdo je prvi izumil stroj, ki govori?
MESTNI TRG STEV. 15 — Dragi Bog v zemeljskem raju, ki je iz Adamovega
gk = rebra ustvaril Evo. Danle
D ez N i k i «Vidi§, Jozko, da ni bil ubogi Tondek v vojni ubit, ne
Na drobnol Ustanovljeno leta 1€39. Na debelol bi bil ti zdaj moj moZ» — «Kako je vojna grozovital»

Viiek tehnike je

IAMERIKAN STAR:

trajno goreda ped

Kurjenje s koksom ali antrscitom.

Higiwniéno kurjenje. Nadomegéa

centralno kurjavo. Ena peé greje
veé prostorov.

Informacije in ogled pri glavnem
tvorniskem skladiscu

LEVANTE
_ Ljubljana, Kolodvorska ulica 30

ILNHGOVODSTVO

OSEBNI AVIOMOBILI: TOVORNI AVIOMOBILI: M O T O CIK L I:

Auburn-Cord Austro Fiat AJS

Bugatti International - Harvester Super X und Henderson
Hanomag Vsi rezervni dell v zalogi! — Nizke cene! — Platilne olafiave ! g“dgg “é'“tw‘::'th
Peugeot Generalno zastopstvo: 0, Zufek, Ljubljana, Tavéar eva ulica 11. o

Avlo-motogarage service,




REVMATIKI! &5

Kupite si 3e danes steklenico

LG

za_masiranie ! masiranie !

USPEH VAS BO ZE

CE VAS (v Kkosteh — rokah — noé'ah ] LG

BOLI ALI | v dlenkih — ple&ih — zobeh
TRGA v kolkih — silah — glavi ) Qs puseri

'GENUA 191a ' LONDON 1914 PARIS 1914

1914

DOBIVA PARIS 1928 r
SE POVSOD. Sturci in starke!

G Na svoje stare dni trpite najve¢ na
S{’H‘mm revmatizmu, NamaZite si vsaj po enkrat na
Din 16— dan svoje trudne Zile s preparatom Alga,

in kakor prerojeni boste. Oblutili boste
Laboratorij zopet veselje do Zivljenja in Zivahnost.
Alga — Sufak.
T S LA T s O A s T CNWRET T
4 stekl. ,Alga® ;
Din 77— : | . -
8 stekl. ,Alga® Pri prehlajenju, influenci, hripi,
Din 131°— sploh vselej, kadar Vam ni dobro in
tekl ¥ imate malo mrzlice, namazite telo s pre-
14 ste b”s‘?lg"‘ paratom Algal Mrzlica bo ponchala, spanje
Din 205°'— Vam bo 1aliglm in 2dravo, telo in duh pa
25 stekl ,Alga® bosta zopet Zivahna.
Din 320+— R




0B VSAKI PRILIKI SE SPOMNITE,

] da so ,Jutrovi“ ,Mali oglasi“ v

Sloveniji najuspes§nej$a, naj-
cenejSa in najhitrejSa posredo-
{f

valnica za sluzbe vseh vrst,
za prodajo in nakup vseh
stvari, sa nepremiénine, lo-
kale, podjetja. kapital 3e-

nitve in za vse drugo

|

V teku enega leta je bilo po ,Jutrovih
»Malih oglasih“ uspesno posredovano
v nad 40.000 primerih
Ugodnosti posredovanja po ',Malih
oglasih“ se more z lahkoto posluZiti
vsakdo. Treba je le svojo Zeljo spo-
rofiti na nasl.v: Ogiasni oddelek
yJutra" v Ljubljani, Predernova
ulica 4. Pri narofilu je pristojbino
poslati v znamkah ali v denarju na-
prej, za vsako besedo 50 par. Za
oglase trgovskega znalaja, dopiso-
< vanje in Zenitve se rafuna od vsake
‘; besede 1 Din

| NE POZABITE!




CITAJTE DELAVSKO POLITIK

““NARDCA SE -
MARIBOR
POSTNI PREDAL22 .

*Odgovori na vprasanja na strani 27.

3.) Patina je zelena plast, ki se nabere na bakru in na
bakrovih zlitinah, ée so dalje ¢asa na zraku, n. pr. na
strehah ali spomenikih. Patina nastane, ¢e se baker
spoji z ogljikovo kislino, kisikom in vodo v bakrov
karbonat.

4) Morska milja je dolzina ene lotne minute na zes
meljski povrdini, to je dolZzina 60. dela ene loéne
stopinje. Ker znaSa obod zemlje kakih 40.000 km
in ima 360 loénih stopinj, meri ena morska milja
360 % 60=21.600. del zemeljskega oboda ali 1852 m.
Geografitna milja je pa Stirikrat veéja od morske,

torej je 15. del loéne stopinje ali #5km (ali po °

Besslu natanéno 74204 m).

5.) Dioptrija je mera, s katero izraZamo ostrost olal.
Cim bolj kratkovidno ali daljnovidno je oko, tem
bolj izbotena mora biti leda, da to popravi. Cim
bolj pa je leda izbofena, tem manjSa je goriséna
razdalja. Ostrost leée dologimo, &e Stevilo 1 delimo
z goriitno razdaljo leée v metrih. Ako je torej gos
ris¢na razdalja lefe 2 m, znada ostrost ocal }¢ diop:
trije itd. Predznak plus ali minus pa nam pove, ali

TVORMNICA nllij- 017 BARY, LAKOV.FIRNELA 1nSTEKKLE.

DUNAJSKA C. 14
LIUBLIANA

POLEGTRGOVINA
SCHNEIDER EVEROVSEK

je le¢a konveksna ali konkavna (za daljnovidne ali |

za kratkovidne).

6.) Poglavitne sestavine &loveske hrane so: masfobe,
ogljikovi hidrati, beljakovine, soli in vitamini, Vseh
pet sestavin hkrati ima v sebi zlasti mleko.

7.) «Darilo Danajcev» je darilo, ki prinada nesreto, Da:
najci, kakor je Homer imenoval Grke, so namreé
pustili Trojancem velikega lesenega konja, kakor da
so opustili oblegovanje Troje. Konja so spravili Tros
janci v mesto, Grki pa, ki so bili skriti v trupu
konja, so pono€i odprli mestna vrata in Grki so
zavzeli Trojo. — «Delo Danaid» pa imenujemo tes
Zavno in brezuspedno delo, Danaide imenuje grika

HOTEL
TRIGLAV

BLED-JEZERO

TIK OB KOLODVORU, 5 MINUT OD
SMUSKE SKAKALNICE, IMA
STALNO NA RAZPOLAGO
UDOBNE SOBE S TEKOCO
TOPLO IN MRZLO
VODO - PENSION
80 DIN, 10%,

ZA PO-

STREZ-

BO

IZVRSTNA DOMACA HRANA!

pravljica 50 héera kralja Danaja, ki so morale za
kazen, ker so umorile svoje moZe, v podzemlju nos
siti vodo v sod brez dna.

Ugodno kupitel

ZA GOsPODE:

fini moderni kamgarn in sportni Sevijot.

ZA ZENSHKE:!:

fino svileno, polsvileno in volneno blago v vseh
modnih barvah in najnovejih vzoreih, cefir,
kambrik in belo tkanino za perilo, fine nogavice.

R. Miklauc - ,.Pri Skofu** - Ljubljana

Lingerjeva - Medarska ulica - Pred Skofijo st. 3.
Obsto] tvrdke nad 60 let,

IR LT

KLISEJE

vseh vrst za eno-
in vecbarvni tisk

JUGOGRAFIKA

d.z o.z.

Ljubljana, Sv. Petra nasip stev. 23.




TELEFON 2132

TISK 1Z IZDOLBE-
NINE V BAKRU
(BAKROTISK)

TISKARNA 1ZVRSUJE
VSAKOVRSTNE TISKO-
VINE, KNJIGE, REVIJE,
CASOPISE, DIPLOME,
DELNICE, SRECKE, KO-
LEDARJE, ENOBARVNE
IN VECBARVNE SLIKE
POLJUBNE VELKOSTI,
VREDNOSTNE PAPIRJE,
RAZGLEDNICE, LETAKE,
LEPAKE, POSETNICE,
OVITKE, OSMRTNICE,
POROCNA NAZNANI-
LA, OVOJE ZA RAZNE
INDUSTRIJSKE 1ZDELKE

BRZOJAVNI NASLOV : DELTISK

DELNISKA
TISKARNA

D.D.V LJUBLJANI
MIKLOSICEVA CESTA 16

POSEBEN ODDELEK ZA

1ZVRSEVANJE 1ZVIRNIH

RISB IN SLIK ZA RAZ-
LICNE REKLAME, VRED-
NOSTNE PAPIRJE, ILU-
STRACIJE, UMETNISKO
OPREMLJANJE KNJIG,
REVI) IN POLJUBNIH
NAROCENIH TISKOVIN

SKICE NA ZAHTEVO

*®

RACUN POSTNE HRANILNICE

STEV. 1.630

KNJIGOVEZNICA
JE OPREMLJENA Z
MODERNIMI STROJI IN
NAJNOVEJSIM  MATE-
RIALOM TER IZDELUJE
RAZLICNA DELA, KI
SPADAIO V KNJIGO-
VESKO' STROKO, NA-
DALJE 1ZVRSUJE UMET-
NO VEZAVO KNJIG
Z ROCNIM ZLIATENJEM
PO ORIGINALNIH NA-
CRTIH IN NAROCILU

IZDELOVALNICA
TRGOVINSKIH KNJIG
V POLJUBNI VELKOSTI
IN OBLKI Z LASTNIM
CRTAINIM STROJEM

Naroénina za reviji«Domaéi prijatelj»in«N ad obzor» znafa za vse leto Din 60-—, za pol leta Din 31:—,
za Cetrt leta Din 17'—. Posamezna Stevilka Din 7—. Izdajata konzorcij revij «Domaéi prijatelj» in «Nad obzor».

Odgovoren za izdajateljstvo, urednistvo in upravniitvo Emil Podkrajiek, tiska Delnidka tiskarna, d. d.
v Ljubljani, predstavnik Miroslav AmbroZié, oba v Ljubljani.

Urednidtvo in upravnidtvo sta v Ljubljani, Praprotnikova ulica Stev. 1.



GO S PA!

Zahtevajte
pri
Vasem
trgovcu
samo
izdelke
tvornice
keksov,
biskvita,
vafeljnov
itd.

B. PAUER, duzva :z o... Ljubljana, sv. Petra cesta st. 48.

Kdor varéule, uporabija edino ,,PROJA‘ terpentinsko kremo!




PROJA

$peciialne kavine mesanice
so sestavljene iz najfinejsih wrst kave.
Zato so neprekosliivellv kvaliteti!

wProja“ sladna in dvojno sladna jeémenova in rZena kava
je redilna in zdrava, zelo priporoéljiva Vasi deci kakor tudi bolnikom.
Kdor ljubi svoje zdravje, ufiva ,Proja“ sladno kavo.

Pri nakupu pazite na naie originalne zavitke!




